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PIZZERIA
NAPA
tel.: 05/ 6415140

s'mobil
iko Pr\\/Qi nciL-oiObiščete nas lahko 

vsak delavnik od 8.30 do 19.30 ure, 
ob sobotah od 9. do 13. ure 
v Izoli, Sončno nabrežje 2 
telit 040410 743

Povej nekaj lepega
POOBLAŠČENI
PRODAJALEC

Smrekarjeva 12 05/ 64166 65
Nepremičnine ŠIFRA
TrgEtbina Kristana 2 
Brezplačni telefon 08018 33 karti« ,1

Ali bo letos Prešeren pregnal zimo?
Petek sicer še ni pustni dan, vendar bo jutri zagotovo eden večjih karnevalov v Sloveniji. 
Pravzaprav bosta dva. Prvi ki bo varoval zimo in drugi, ki jo bo preganjal. Glede na stanje 
države, predvsem pa na stanje večine državljanov, si večina želi pomladi.
(Mef) Kako nevarno je poimenovati Tudi naši pisatelji imajo težavo. Ne- Pravzaprav nam skuša koledar do-
določene družbene pojave z letnimi kako so se navadili na to, da se z povedati, da pomlad lahko prinese
časi prav zdaj ugotavljajo nekdanji njimi in njihovim vizionarstvom za- pust in kultura, še najbolje pa je, če
pomladniki, ki so se v dobrih dveh čenja vsaka kulturna revolucija, ki nastopata skupaj,
desetletjih iz znanilcev pomladi se potem spremeni tudi v družbeno. Toda tudi v tem primeru ne gre brez
spremenili v snežne može, pomlad- In tako so nam v deželo pripeljali tradicionalne slovenske razdvojeno-
niki pa postajajo tisti, ki se veliko- kapitalizem, ki ne mara skupnosti sti. Namesto, da bi se kulturniki in
krat identificirajo s simboli, ki jih je ampak stavi na posameznika, zdaj maškare zdužili in skupaj pregnali
pobrala odjuga v devetdesetih. pa bi počeli nekaj podobnega, le v zimo, delajo vsak po svoje. Maškare
Nič manj nevarno ni poimenovati se obratni smeri. Njihova težava je v na tradicionalen način s sežiganjem
Demos. Dejstvo je, da nekdanji De- tem, da jim tisti s trgov ne dajejo pusta, kulturniki z recitacijami in
mos zdaj sedi v istih pisarnah, kot ligitimitete, oblast pa jim ne da de- posveti.
so pred četrt stoletja sedeli funkci- narja. Dejstvo, da se bodo eni in drugi v
onarji družbeno političnih organi- In tako smo prišli do odgovora, za- naslednjih dneh motali okrog Pre-
zacij in njihovi poslanci, zunaj pa je kaj slovenski kulturni praznik že šernovega spomenika daje misliti,
nek drugi demos, ki želi isto kot je nekaj let skoraj na dan, sovpada s da se bo le zgodilo kaj dobrega,
želel tisti drugi Demos pred leti. Pustom in pustovanjem. Prešeren pa je previdno tiho.

MANDRAC JE LAHKO LEPO DARILO
Še vedno je čas za lepo in praktično darilo vašim najbližnjim. 
Naročite jih na Mandrač in darilo bodo prejeli vsak četrtek.
Zavrtite 040 211 434/05 64 00 010 ali pišite na tajnistvo@mandrac.si

WWW.NAKUPI.NET

N BANKA KOPER

Ta velik
Morda sem res uradno Celjan 
a v srcu sem še vedno Izolan 
in vsakič, ko zaslišim Izola, 

mi nekaj v prsih zaigra 
se spomnim stare klape, 

maestrala tople sape, 
prvih treningov na Kraški, 

ki so bili, tako, vojaški, 
potem sem z dežja šel pod kap 

ko sem za Celje šel igrat. 
Lahko bi bil Izolski zabušant, 

a sem za kazen postal reprezentant.
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Še 7 številk do 1000
Vse do tisoče številke Mandrača 
vam bomo ponatisnili eno od naj­
starejših številk tednika. Tokratna 
naslovnica iz leta 1991 (objavljena 
je na 9. strani) priča o žalostnem 
koncu Mehana, 2. oktobra in 
Ferrotehne. Takrat se je začelo, 
konca pa še ni videti.

Izjava tega tedna
Tisti gostinci, ki se bodo včlani­
li v turistično združenje, bodo 
imeli prednost pri dodeljevanju 
podaljšanega poletnega urnika 
obratovanja.

Poziv Občine na posvetu gostincev
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Pisma iz metropole
Vsak resen regijski časopis ima dopisnika v 
glavnem mestu. In ga imamo tudi mi. Že res, 
da je vsak vikend “doma” v Izoli a vendarle.
Zoran Odič je upokojeni a ne odpisani novinar 
z veliko začetnico. Tisti, starega kova.
Vsakih 14 dni za Mandrač razmišlja o življenju 
tam in o življenju nasploh, o dogodkih v glav­
nem mestu in o posledicah teh dogodkov za 
naše kraje in ljudi. Pazljivo branje vam želimo 
Avtor kolumne izraža svoje mnenje, ki ni 
nujno enako mnenju uredništva.

Opera Metropolitana
piše: Zoran Odič (za Izolane Zoki)

URAVNOTEŽENA DRŽAVA
Končno smo postali uravnotežena država, ne družba, da kdo ne bi po­
mislil narobe. Do družbe imamo še daleč. Tako uravnotežena država 
smo, da nam vsi, ki nas vsaj malo poznajo, zavidajo, tako kot nam naj­
bolj prijateljskim državam - Azerbajdžanu, Albaniji, Afganistanu, Rusi­
ji, Pakistanu, Severni Koreji, ker tam, tako kot pri nas imajo demokraci­
jo in, v skladu s tem, predsednike vlade. Eni so, tako kot naš, obtoženi 
korupcije in podobnih neumnosti, ampak v nobeni ni premier obtožen 
korupcije, ne samo v svoji, ampak kar v treh državah istočasno, in v no­
beni ni tudi finančni minister. Uravnoženo, ni kaj. Korupcija in državne 
finance skupaj. Pa imajo tudi tam parlamente in podobne inštitucije za 
potrjevanje volje vrhovnega vodje.
In tako naša policija v Mariboru zapira sociologe, ki samo preverjajo ali 
je živa ustavna pravica do svobodnega zborovanja, naša policija v Lju­
bljani pa z ograjami varuje predstavnike in izvoljence ljudstva z pona­
rejenimi diplomami, pravnomočno obsojene zaradi kraje, ponarejanja, 
zlorabe in nič. Tudi tožilstvo in sodniki so tiho. To je uravnotežena drža­
va. Zapiraš ljudi, ki uporabljajo in spoštujejo ustavo, goljufi pa medtem 
zasedajo v najvišjem državnem zakonodajnem organu. Tako kakor so si 
povečali proračunska sredstva za svoje stranke, pobrali pa izobraževa­
nju, zdravstvu, kulturi, družbi. In po sebi in zase krojijo zakone. Tudi 
to je dokaz uravnoteženosti. Države, ne družbe.
Sociologi, filozofi in vsi takoimenovani intelektualci, ki so z vsem tem 
totalno neuravnoteženi, že od Aristotela in Solona Zakonodajalca, pre­
ko Edgara Morena do Hegla in Marksa opozarjajo, da obstajata država 
in družba, da obstajajo družbe z mehansko solidarnostjo, ki so jo stari 
Latini imenovali comunitas in družba organske solidarnosti imenovana 
societas. Naša usoda in usoda celega modernega sveta je, da živimo v 
comunitas, družbi mehanske solidarnosti, ki jo urejamo z zakoni, nor­
mami, spremenjljivimi etičnimi normami pa tudi z represijo. Represija 
se uporablja, da se zavaruje comunitas, ne pa vladajoči razred. To je 
uravnoteženo.
Ni uravnoteženo če se represija uporablja, da se zavarujejo samo intere­
si oblastnikov. Trenutno so oblastniki in represija uravnoteženi. Na delu 
so post - fašistične, neofašistične, kriptofašistične, fašistofilne skupine. 
To, da bi jih imenovali fašistične, bi bila žalitev za žrtve fašizma. Oblas­
tniki to delajo na precej mehkejši način, s soglasjem potencialnih žrtev. 
Ljudi, ki se prostovoljno odrekajo lastni pravno zagarantirani subjek­
tivnosti, nekaj kot eksperimentalne žabe v mrzli vodi, ki so jo počasi 
segrevali, dokler ni postala žabja juha.
Ampak, družba, ljudstvo, človek, žaba je skočila iz vode in hoče soci­
etas, družbo. Ne državo nad sabo. In ker parlament ni njen, ker vlada 
deluje proti njim, so na ulici. Država se je odzvala. Svoje privržence 
bo pripeljala na ulice. V podporo oblasti, ki je država, namesto družbi, 
societasu, ki hoče neposredno demokraciju, državo državljanov. Spet 
uravnoteženost med človekom kot objektom, kakor ga želi država in 
človekom kot subjektom, ki dela družbo, a država je samo sredstvo za 
realizacijo tega cilja.
Za koga bo črn ta petek?

Kolumna je novinarska zvrst s katero avtor izraža svoja osebna stališča 
in mnenja, ki so včasih lahko tudi stališča in mnenja uredništva.

MANDRAC je tednik Izolanov
Naslov: Veliki trg 1,6310 Izola, TRR: 1010 0002 9046 354 
tel. 05/640 00 10, fax. 05/640 00 15, 
elektronski naslov: http://www.raandrac.si; 
email: urednistvo@mandrac.si 
Odgovorni urednik: Aljoša Mislej
Uredništvo: Aljoša Mislej, Marjan Motoh (karikaturist) Drago Mislej, Davorin Marc, 
Primož Mislej (foto)
tehnični urednik: Davorin Marc email: sektor.tehnika@ mandrac.si 
Tednik izhaja v nakladi 2000 izvodov, cena 1,20 EUR. / Polletna naročnina: 29 EURO. 
Založnik: GRAFF1T LINE d.o.o., Izola; tel.05/ 640 0010 / Prelom: Graffit Line 
Vpis v razvid medijev Ministrstva za kulturo RS, pod zaporedno številko 522.

VPIS V 1. RAZRED 
OSNOVNE ŠOLE ZA ŠOLSKO LETO 

2013/2014

ISCRIZIONE ALLA PRIM A CLASSE 
PER UANNO SCOLASTICO 2013/2014

Osnovne šole v občini Izola obveščajo vse starše otrok, rojenih od 1. 
1.2007 do 31.12.2007, da bo vpis v 1. razred potekal po naslednjem 
razporedu:

Le tre scuole elementari di Isola avvisano tutti i genitori dei bambini 
nad dal 1/1/2007 al 31/12/2007 che le iscrizioni alla prima classe si 
svolgeranno come segue:

OŠ LIVADE IZOLA
• TOR/MAR 19. 2. 2013 8.00- 14.00

• SRE/MER 20.2. 2013 8.00- 16.30

OŠ VOJKE ŠMUC
• TOR/MAR 19. 2. 2013 8.00 - 14.00

• SRE/MER 20.2.2013 8.00- 16.30

KORTE
• ČET/GIO 21.2.2013 13.30- 15.30

SE DANTE ALIGHIERI
• TOR/MAR 19.2.2013 8.00- 14.00

• SRE/MER 20.2.2013 8.00- 16.30

Starši morajo otroka primarno vpisati v svojem šolskem okolišu. 
Obveščamo vas, daje občinski svet občine Izola v letu 2010 sprejel 

spremembo 9. čl. Odloka o ustanovitvi javnega zavoda OS LIVADE 
IZOLA in OŠ VOJKE ŠMUC IZOLA, po katerem imata obe 

slovenski šoli skupni šolski okoliš, ki obsega naslednje ulice: Ul. 
Istrskega odreda, Kajuhova ul., Partizanska ul., Prešernova cesta, 
Veluščkova ul., Ul. OF, Ul. M. Kleve, Ul. F. Marušiča ter Jagodje od 
št. 11-17,23,23a, 23b.

Glede na analizo demografskih podatkov sta šoli sprejeli sklep, da 
se za šolsko leto 2013/2014 otroci iz skupnega okoliša vpisujejo na 
OŠ Vojke Šmuc.

Za vpis otroka izven šolskega okoliša morajo starši podati pisno vlogo 

na drugo šolo.

V OŠ DANTE ALIGHIERI se vpisujejo učenci iz obeh okolišev.

Per iscrivere i propri figli fuori dal distretto scolastico i genitori devono 

iscrivere il proprio figlio nella scuola del proprio distretto e inoltrare 

richiesta presso la scuola in cui intendono iscriverlo.

Alla SE DANTE ALIGHIERI vengono iscritd bambini proveniend da 
entrambi i distretd.

Za dodatne informacije lahko pokličete:

Per informazioni aggiuntive polete chiamare:
• OŠ LIVADE: 6625-566

• OŠ VOJKE ŠMUC: 6621-156

• SE DANTE ALIGHIERI: 6625-240

MANJŠA

HIŠNA POPRAVILA
in VZDRŽEVALNA DELA

Lauriano Stefanič s.p.
mob.: 041/ 703 - 927
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Skver je zdaj kulturna dediščina
V četrtek, 14. februarja, se bo na prvi letošnji seji sestal izolski občinski svet. Svetniki bodo 
obravnavali kar 4 prostorske dokumente oziroma informacije in, verjetno, izrazili nasprotovanje 
gradnji plinskih terminalov v zalivu. Kaj prinaša informacija o Urbani prenovi pa se še ne ve.
Na občinski spletni strani se svet­
niki in drugi zainteresirani lahko 
seznanijo z vsebino posameznih 
točk dnevnega reda oziroma z 
gradivom za posamezne točke. 
Na nekatera gradiva pa bodo očit­
no morali še malo počakati. Tako 
na spletni strani ni informacije o 
projektu Urbane prenove (načrt 
urejanja vzhodnega zaliva in ob­
močja ladjedelnice in Delamari­
sa), prav tako tam še ni gradiva, ki 
bi povedalo, kaj se nam cenovno 
obeta pri odvozu komunalnih od­
padkov. Naj spomnimo, da poslov­
nik občinskega sveta določa, da 
mora biti obvestilo o sklicu redne 
seje občinskega sveta s predlogom 
dnevnega reda in gradivom po­
slano svetnikom najkasneje deset 
(10) dni pred dnem, določenim za 
sejo. Gradivo bi torej moralo biti 
dostopno v ponedeljek, vendar ga 
ni nikjer.
Sicer pa, poglejmo kakšen dnev­
ni red so si določili za četrtkovo 
sejo:

Plinski terminali
Takoj po začetku seje bodo svetni­
ki že odločali o pristopu k podpisu 
pobude proti predvideni gradnji 
plinskih terminalov v Tržaškem 
zalivu.
Kot je znano so se 4. decembra 
2012 v Miljah srečali župani in 
podžupani občin Milje, Koper, 
Izola, Piran, Buje in Umag, da 
bi se dogovorili glede nadaljnjih 
skupnih korakov proti izgradnji 
plinskih terminalov v severnem 
Jadranu. Bili so si enotni, da bi 
izgradnja plinskih terminalov po­
menila okoljsko katastrofo in na­
zadovanje gospodarske rasti občin 
na tem območju, ki se v zadnjih 
letih razvija predvsem v smeri 
turizma in storitvenih dejavnosti. 
Tako terminal v Žavljah kot drugi 
terminal na morju (ti. off-shore 
terminal), za katerega v Rimu že 
pripravljajo potrebne dokumente, 
bi imela skrajno negativen vpliv 
na okolje, zdravje in varnost pre­
bivalcev na območju Italije, Slove­
nije in Hrvaške.

Na srečanju v Miljah so se tako 
dogovorih, da bodo proti načr­
tovani gradnji uplinjevalnika s 
strani družbe Gas Natural nasto­
pih skupaj in k iniciativi povabili 
še sosednje občine. Pripravili so 
enotno besedilo, ki ga bodo, po 
potrditvi občinskih svetov, poslali 
vladam v Rim, Ljubljano in Zagreb 
ter Evropski komisiji in Evropske­
mu parlamentu.

Urbana prenova
Projekt Urbana prenova smo Izo- 
lani spoznali pred dobrim letom 
in ga bolj poznamo kot Zemljari­
čev projekt. Gre za idejo urejanja 
vzhodnega dela Izole, ki je gotovo 
največji gradbeni poseg v občini 
v povojnem času. Glede na to, da 
občina še nima pripravljenega Ob­
činskega prostorskega načrta in 
da so bili na prvi predstavitvi izra­
ženi številni pomisleki in naspro­
tovanja takšnemu megalomanske­
mu posegu, smo bili prepričani, 
da bodo nesojeni investitorji ne­
kaj časa mirovali. Toda uvrstitev 
informacije o tem projektu na sejo 
občinskega sveta daje misliti, da 
temu le ni tako.

Lokacijski načrt Belvedere
Sprememba lokacijskega načrta 
se nanaša na območje med ob­
stoječim objektom restavracije in 
obstoječo depandanso »Vila Ta­
mara«.

Lastniki želijo obstoječi objekt re­
cepcije porušiti in nadomestiti z 
novim objektom z recepcijo, spro­
stitvenimi programi in nastanitve­
nimi enotami. Na vzhodni strani 
je med novim objektom in obsto­
ječim objektom restavracije pred­
viden podkleten zastekljen zimski 
vrt, prav tako je na zahodni strani, 
med novim objektom in obstoječo 
depandanso »Vila Tamara« predvi­
den zastekljen zimski vrt.

Ureditveni načrt Malija
Z namenom, da se uskladijo in 
razjasnijo posamezna določila 
odloka UN Malija z vsebinami 
ter terminologijo po veljavni za­
konodaji, je Občina Izola pripra­
vila spremembe in dopolnitve 
ureditvenega načrta Malija, ki se 
nanašajo na spremembe besedila 
odloka v delu, ki obravnava me­
rila in pogoje glede oblikovanja 
objektov, namembnosti in kapa­
citet objektov ter njihove zunanje 
ureditve, brez spremembe grafič­
nega dela UN. Spremembe, ki so, 
resnici na ljubo, precejšnje, saj se 
spreminjata vsaj dve tretjini odlo­
ka, se nanašajo samo na posamič­
ne posege v prostor, vendar je iz 
predloga razvidno, da je območje 
namenjeno dodatni, kar obsežni, 
individualni pozidavi.

Za škver gre
Občinski svetniki bodo odločali 
o začasnih ukrepih za zavarova­
nje urejanja prostora za notranje 
ureditveno območje »Riba« in Go­
stinske šole - IPA 3). Občina Izola 
je namreč podala pobudo za vpis 
lokacije škvera v register nepre­
mične kulturne dediščine, da mu 
tako določi poseben zgodovinski 
pomen ter podlago za ureditev lo­
kacije škvera na primeren način. 
Sredi januarja je Ministrstvo za 
izobraževanje, znanost, kulturo 
in šport, izdalo sklep s katerim 
je lokacijo škvera kot enoto ded­
iščine vpisalo v register kulturne 
dediščine.

lj 'M

Lokacija škvera je umeščena kot 
memorialna dediščina, zgodovina, 
tehniška zgodovina, etnologija.
Škver je opredeljen kot lokacija 
manjše delavnice za ročno izdela­
vo, popravilo in vzdrževanje lese­
nih plovil, ko so jih domačini pre­
težno uporabljali za preživljanje z 
ribolovom. Delovala je od konca 
19. do 90. let 20. stoletja, v morju 
so le še ostanki navoza za sani.
Po prejetju sklepa bo Občina Izo­
la pripravila Odlok o razglasitvi 
lokacije Škvera kot spomenika 
lokalnega pomena, saj namerava 
občina tematsko urediti območje 
škvera z njegovim vplivnim ob­
močjem, vključno s peš potmi in 
razglednimi točkami, umestitve 
starinske barke z možnostjo ogle­
da procesa delavnice itd. Da bi 
preprečili utemeljene nevarnosti, 
da bo sicer izvedba prostorske 
ureditve onemogočena ah močno 
otežena, tudi zaradi odnosa lastni­
kov območja, predlagajo začasno 
zavarovanje tega območja.

Hiše ne bodo rušili
V primeru sprememb ZN Prešer­
nova - Drevored 1. maja, gre dejan­
sko za reševanje problema lastni­
kov stanovanjske stavbe na Kosovi 
3, ki je bila z zazidalnim načrtom 
predvidena za rušenje, lastnikom 
pa ni bila dodeljena primerna lo­
kacija za nadomestno gradnjo. Po 
nekaj letih reševanja njihovega 
problema so le našli rešitev v tem, 
da se ta stanovanjska stavba izv­
zame iz določil predvidenih pose­
gov kot objekt za odstranitev. 
Sprejeti Odlok bo omogočil pri­
dobitev gradbenega dovoljenja za 
predvidene gradnjo in ureditev 
omenjene stanovanjske stavbe.

Nakupi in prodaje
Občinski svetniki bodo odločali o 
prodaji nepremičnin v mestu in v 
Kortah, ter o pridobivanje nepre­
mičnin, potrebnih za izgradnjo 
ceste »Jagodje - Šared«, za rekon­
strukcijo ceste »Malija - Nožed«, 
in za izgradnjo ceste »Krožišče - 
hitra cesta«;

Uradne objave na splet
Občinski svetniki bodo v drugem 
branju odločali o prenehanju iz­
dajanja Uradnih objav v tiskani 
obliki in o objavi zgolj v elektron­
ski obliki. Glede na to, da gre za 
zelo zahteven projekt, ki že vrsto 
let poteka tudi na ravni države ozi­
roma Uradnega lista RS, bo Odlok 
začel veljati dva meseca po spre­
jetju sklepa, saj je do takrat treba 
opraviti še celo vrsto zahtevnih 
tehničnih in strokovnih del. ur
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Dolgoletni direktorji odhajajo
Čas dela počasi, politika pa hitro. Včasih potekajo zamenjave vodilnih ljudi postopoma, odkar pa je 
kadrovanje spet prevzela politika pa se dogaja tudi na hitro. Odšla sta tudi dva dolgoletna izolska direktorja.
Najprej se je sprememba zgodila 
v vodstvu hotela Delfin, ki je v 
lasti Zveze društev upokojencev, 
kjer nadzorniki niso ponovno 
potrdili dolgoletnega direktorja 
in sedanjega podžupana občine 
Izola, Branka Simonoviča, am­
pak so na njegovo mesto ime­
novali Nino Golob, ki je pred 
tem bila pomočnica direktorja v 
strunjanski Krki.
Lastniki hotela. Zveza društev 
upokojencev Slovenije (ZDUS) 
so že junija imenovali nove pred­
stavnike v nadzorni odbor, ki je 
po 20 letih zavrnil kandidaturo 
dolgoletnega direktorja Branka 
Simonoviča, ki je tudi predsed­
nik izolskega Desus-a in, menda 
tudi na njegovo presenečenje, za 
direktorico imenoval Nino Go­
lob, ki je dotlej opravljala funk­
cijo pomočnika direktorja hotela 
Krka v Strunjanu.
O razlogih za imenovanje no­
vega direktorja ni treba veliko 
razmišljati. Jasno je, da je Zveza 
društev upokojencev in posebej 
njihova predsednica Mateja Ko­
žuh Novak članica Socialnih de­
mokratov, saj je bila poslanska 
Združene liste socialnih demo­
kratov (ZLSD) v mandatu 1992- 
1996. Branko Simonovič pa je 
predsednik občinskega odbora 
Desusa in član republiškega 
vodstva stranke, ki so ji mnogi 
zamerili sodelovanje v sedanji 
vladni koaliciji. Verjetno je na 
odločanje vplivalo tudi to, da so 
se v vodstvu izolskega Desusa 
odločili za podporo predsedni­
ku Karlu Erjavcu, ko so njegov 
odstop zahtevali nekateri drugi 
regijski odbori stranke.
Manj verjetno je, da bi bil resnič­
ni razlog za neimenovanje Simo­
noviča poslovanje hotela. Ta je 
sicer beležil padec nočitev, kar 
je delno posledica splošne krize, 
ki jo občutijo tudi upokojenci in 
preureditev nekaj sob v vvellne- 
ss center, kar je seveda prine­
slo manj nočitvenih kapacitet. 
Nadzorniki so ugotavljali, da 
bo za boljše poslovanje hotela 
treba več narediti predvsem na 
področju trženja in cenovnega 
prilagajanja zmožnostim upoko­
jencev.

Gostinci morajo sodelovati
Četrtkovega tretjega srečanja gostin­
skih in turističnih delavcev v orga­
nizaciji Občine Izola in Turističnega 
združenja Izola, se je udeležilo več 
kot petdeset udeležencev.
Gostinci in hotelirji so se najprej 
seznanili s koledarjem prireditev in 
ključnimi dogodki, ki bodo v letoš­
njem letu zaznamovali pestro izol­
sko dogajanje. Leta 2010 jih je bilo 
18, v letošnjem letu pa je kar 98 
načrtovanih prireditev in 218 tisoč 
evrov, ki jih Občina namenja za so­
financiranje prireditev. Občina je v 
lanskem letu izdelala tudi Elaborat 
za obremenitev okolja s hrupom 
za osem različnih prizorišč, kar 
bo organizatorjem olajšalo delo in 
zmanjšalo stroške.
Razglasili so tudi najboljše izolske 
lokale. Pokal si je s prvim mestom 
zaslužila Restavracija Marina 
d.o.o., drugo mesto pa si delita Go­
stilnica Gušt in Moby Dick.

Novega direktorja bo dobil tudi 
izolski Dom starejših občanov, 
ki ga je prav tako dolga leta vo­
dil Ljubo Klanjšček, ki je prav 
tako med znanimi obrazi izolske 
stranke Desus.
No, v njegovem primeru ne gre 
za tipično zamenjavo, saj se je 
Klanjšek že pred objavo razpisa 
odločil, da se bo upokojil in ne 
bo kandidiral za še en mandat. 
Na razpis se je menda prijavilo 
večje število kandidatov. Svet 
Doma upokojencev Izola pa je 
na svoji seji sredi januarja za 
direktorico izbral Karin Pez, di­
plomirano socialno delavko ro­
jeno leta 1976 iz Izole (Kosove­
lova 17.) Izbrana kandidatka iz­
polnjuje vse predpisane pogoje, 
ki jih določata zakon in splošni 
akt zavoda. Direktorja javnega 
socialnovarstvenega zavoda, ka­
terega ustanoviteljica je Republi­
ka Slovenija, sicer imenuje Svet 
zavoda s soglasjem ministra, 
pristojnega za socialno varstvo, 
po predhodnem mnenju pristoj­
nega organa lokalne skupnosti, 
v kateri ima zavod sedež.
Tudi v primeru Ljuba KLanjšč- 
ka je treba povedati, da njegovo 
direktorovanje Domu upokojen­
cev ni bilo deležno nobenih po­
sebnih kritik in pripomb, razen 
morda zapleta z volilnimi gla­
sovnicami ob lokalnih volitvah 
leta 2006, pa še takrat krivde 
niso pripisoval njemu ampak vo­
lilnemu sistemu, ki ni bil dovolj 
dorečen. d.m.

Kdaj je čas za intervencijo?
Zadnje časi se je zvrstila vrsta dogodkov ob katerih se je zastavilo vpra­
šanje, kdo je tisti, ki lahko objektivno oceni, kdaj je potrebna intervenci­
ja reševalcev in zdravnikov in kdaj ne. V Izoli smo doživeli dva.
Največ medijske pozornosti je 
bil sicer deležen dogodek v za­
četku leta, ko so odklonili po­
moč italijanski hotelski gostji 
v Ankaranu, ki jo je moral na 
koncu mož sam odpeljati v bol­
nišnico Katinara.

Od takrat pa smo bili tudi Izo- 
lani priča vsaj dveh zapletov v 
zvezi z intervencijo reševalcev 
ali zdravnikov v primerih slabo­
sti ljudi.
Pred krakim je Izolan, med vo­
žnjo z avtomobilom, doživel sr­
čni infarkt. Obležal je na volanu 
avtomobila in hčerka, ki je bila ob 
njem je poklicala 112 kjer so jo 
prevezali k Prehospitalni enoti. 
Tam pa so ji, potem, ko je opisa­
la stanje, svetovali naj očeta pre­
sede na sovoznikov sedež in ga 
pripelje do bolnišnice. V bližini 
sta se menda znašla policista, 
ki sta dekletu pomagala presesti 
očeta na sovoznikov sedež in ji 
naročila, naj vozi za njima. Ven­
dar sta kmalu ugotovila, da de­
kle ni v stanju voziti avtomobila, 
zato je za volan sedel eden od 
njiju in moškega, ki je končal na 
opazovanju v SB Izola, pripeljal 
do bolnišnice.
Iz zdravstvenega doma Koper, 
kamor sodi Prehospitalna eno­
ta pa so, po po­
ročanju Regional 
Obala, dali dru­
gačno verzijo tega 
dogodka, po kate­
ri moški ni bil ne­
zavesten in zato 
so presodili, da bo 
na ta način lahko 
še hitreje prišel do 
bolniške oskrbe.

Drugi primer se je zgodil takore- 
koč v središču Izole, kjer je sta­
rejšega Izolana na prehodu za 
pešce obšla slabost, tako da je 
padel in obležal na tleh.
K sreči so mimo prišli srednje­
šolci iz gostinske šole in moža­
karju pomagali do klopce pred 
banko, kjer naj bi si počasi opo­
mogel in se odpravil proti banki 
po denar za plačilo najemnine. 
Vendar ga je slabost ponovno 
obšla na prehodu pred banko, 
kjer so mu priskočili na pomoč 
zaposleni v sosednjem lokalu, 
posedli možakarja na stol in po­
klicali pomoč.
Res se je na kraj dogodka pripe­
ljala dežurna zdravnica, pogle­
dala možakarja in ugotovila, da 
nima kaj storiti, poleg tega pa ni 
taksist, saj mali osebni avtomo­
bil ni primeren za intervencijske 
prevoze in se, na presenečenje 
prisotnih, odpeljala.
Kasneje je pojanila, da možakar 
ni imel takšnih težav, da bi po­
treboval nujno intervencijo in 
da res ni usposobljena za prevoz 
bolnikov. Očevidci so bili tako 
presenečeni, da so poklicali re­
dakcijo oddaje Svet na kanalu A, 
kjer so o dogodku posneli krajšo 
reportažo. In Izola je spet prišla 
v medije. Vse za promocijo, d.m.
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Gostinci

V Izoli se boste najedli dobro in poceni
Izolani se res ne moremo pritoževati nad ponudbo hrane v našem mestu. Upamo si reči, da je v Izoli več lokalov s hrano kot v 
veliko večjem Kopru, izbirate pa lahko med odličnostjo nekaterih lokalov in med cenovno dostopnostjo. Kljub temu pa nekateri 
med njimi opažajo, da bo januarja težko zaslužiti za kritje vseh stroškov, ki jih imajo z lokalom.

Zadnje čase se veliko govori o tem, 
da v sosednjem Kopru nimajo kam 
na kosilo. No, s tovrstno težavo 
Izolani seveda nimamo težav, saj 
imamo možnosti veliko. Po mnenju 
nekaterih morda celo preveč, a to 
je vedno zelo subjektivno.

Gostinski lokali predstavljajo po­
memben del turistične ponudbe 
nekega kraja, zato niti ne čudi, 
da imamo v primerjavi s Koprom 
v Izoli veliko več lokalov, s ka­
terimi pokrijemo takorekoč celo­
ten spekter ponudbe. In ravno o 
ponudbi in povezavi s turizmom 
so se prejšnji teden gostinci po­
govarjali z županom Igorjem 
Kolencem in direktorjem T.G.Z. 
- G.I.Z. -a Danilom Markoči­
čem. Na sestanku je bilo največ 
poudarka ravno na projektih in 
aktivnostih oziroma sodelova­
nju gostincev pri oblikovanju 
aktivne turistične ponudbe. Kot 
je povedal Markočič, je bil sesta­
nek zelo kontruktiven, vseeno 
pa je nekoliko nenavadno, da je 
župan Kolenc omenil, da bodo 
prednost pri dodeljevanju po­
daljšanega urnika dobili tisti 
gostinci, ki se včlanijo v G.I.Z. 
Je pa dejstvo, da se v tem obdo­
bju gostinci srečujejo z najnižjim 
letnim obiskom, saj je turizem 
trenutno v hibernaciji. Ostali so 
samo domačini, Izolani, ki pa re­
cesijo čutimo kot, če ne morda 
še več od slovenskega povprečja. 
Torej, kje in kako se v Izoli kosi?

Obednik: kje in koliko?
V starem delu mesta je še največ­
ja izbira lokalov. Začenši z Ho­
telom Marina, ki pa ga trenutno 
prenavljajo in ki so ga na sestan­
ku določili za najboljši izolski 
lokal. Takoj ob Hotelu Marina je 
restavracija Modri val, kjer sicer 
ne nudijo pripravljenih kosil. 
Tam so nam povedali, da se kri­
za še kako občuti, predvsem pa 
je zaskrbljujoče dejstvo, da čim 
pade nad mesto mrak, se to pov­
sem izprazni.

V Verdijevi ulici že dolga leta 
obratuje okrepčevalnica Koral, 
kjer pravijo, da zima nikakor ni 
niti približno primerljiva s pole­
tjem. Tam pa sicer že dlje časa 
sodelujejo z nekaterimi podjetji, 
za katera pripravljajo kosila, pa 
tudi večerje.

V Bujolu na Manziolijevem trgu 
so nam povedali, da je letošnji 
Januar še posebej siromašen, 
da pa imajo sami več prometa 
v večernih urah, kot pa ob času 
kosila. Sicer ne nudijo klasične­
ga kosila, zato pa se vedno dobi 
kaj na žlico, pravijo, odvisno od 
tega, kar pač je.

Kako dela Bariera v teh časih je 
težko povedati, saj je novi lastnik 
prevzel lokal šele ta teden. A za­
enkrat, pravi, se ne more prito­
ževati, saj je vedno prišla mimo 
kakšna večja skupina. Sicer v 
Barieri nudijo dnevna kosila po 
5.90 eur, se pa nimajo za klasič­
no restavracijo, saj pripravljajo 
predvsem prigrizke oziroma, kot 
jim pravijo po svetu, tapas. Tudi 
zaradi tega so bolj osredotočeni 
na večerno dogajanje.

V Parangalu na rivi pravijo, 
da so pred časom še imeli ko­
sila, a se ni izkazalo za dobro 
idejo. Sicer pa pravijo, da nu­
dijo jedi a la carte po zelo kon­
kurenčni ceni, a zima v Izoli 
je vseeno zelo revna.

V restavraciji Istra ob krožišču 
so nam povedali, da je januar 
na splošno resnično slab, po­
leg tega pa so zaskrbljeni nad 
velikim številom gostinskih 
lokalov v našem mestu. Sicer 
pa v Istri nudijo kosila po 7 
eur.

Približno enako ceno ima 
kosilo v Grillu pri Perotu, 
ob nekdanji Figi, kjer nudijo 
obed za 6 do 7 eur. Povedali 
so nam, da so z obiskom zado­
voljni, a bi lahko seveda bilo 
boljše. Sicer so njihovi gostje 
skoraj izključno domačini, ki 
prihajajo na kosilo ali malico. 
Za slednjo so povedali, da se 
je v zadnjem času premaknila 
že skoraj na čas kosila.

Podobno menijo tudi v okrepčevalni­
ci Nanos v Pittonijevi ulici, kjer ravno 
tako nudijo tako malice kot kosila, ki 
pa se v zadnjem času vedno bolj po­
krivajo. Zanimivo je, da v Nanosu ugo­
tavljajo, da imajo skoraj več dela v tem 
obdobju kot pa med sezono, a to naj bi 
bilo predvsem zato, ker niso ob morju, 
kamor poleti zahajajo takorekoč vsi. V

Nanosu ponujajo kosila za 6,80 eur.
V gostilnici Gušt seveda opažajo razli­
ko med poeltjem in zimo, a vseeno se 
lepo število domačinov odloči za ko­
silo pri njih. Te ponujajo od pet pa do 
osem evorv, odvisno od menija, ki pa 
je vedno raznovrsten. Zanimivo je, da 
k njim na kosilo prihajajo tudi iz Ko­
pra, saj menda tam ne vedo, kam. Ja, 
v Izolo, seveda.

Nazadnje smo tokrat obiskali še go­
stilno Doro na trgu padlih, kjer poleg 
tradicionalnih čevapčičev prav tako 
nudijo tudi kosila za 6 eur. Obisk pa, 
pravijo, imajo tako za večerjo, kot 
med dnevom. Nadaljevanje naslednji 
teden.

OBČINA IZOLA - COMUNE Dl ISOLA

URAD ZA UPRAVLJANJE Z OBČINSKIM PREMOŽENJEM 
UFFICIO GESTIONE PATRIMONIO DEL COMUNE
Sončno nabrežje 8 - Riva del Sole 8 / Izola - Isola

JAVNI RAZPIS ZA ODDAJO ZAČASNIH 
PRODAJNIH MEST V NAJEM-2013

Vse zainteresirane obveščamo, da je na spletni strani (www. 
izola.si) in na oglasni deski Občine Izola od 01.02.2013 
objavljen javni razpis za oddajo začasnih prodajnih mest v 
najem 2013.

CONCORSO PUBBLICO PER UASSEGNAZIONE IN 
AFFITTO Dl PUNTI VENDITA TEMPORANEI - 2013

Si informa il pubblico interessato che in data 01. 02. 2013 
sul sito web ufficiale del Comune di Isola (www.izola.si) e 
suH Albo pretorio e stato pubblicato il bando di concorso per 
Tassegnazione in affitto di punti vendita temporanei 2013.
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Pogled od strani

Potiho odhajajo še zadnje tovarne
V Izoli seje zapiranje klasičnih tovarn začelo celo pred ostalimi slovenskimi občinami, saj smo glavni udarec doživeli ob pro­
padu Mehana in Opreme, ki mu je sledilo počasno umiranje Delamarisa, Ladjedelnice, ribištva in nato še Stavbenika. Te dni 
odhaja iz Izole stavbenikova betonarna, nekoč ena najsodobnejših, zdaj le še kup železa in pločevine.

Stavbenikova betonarna je bil eden 
tistih zadnjih, pravih industrijskih 
objektov v Izoli. Eden tistih, ki nas 
je še opominjal, da je turizem prav­
zaprav novodoben “izum”. A ne še 
za dolgo, saj ravno v teh dneh pod­
lega sili gravitacije in kapitala.

To, da Stavbenikova betonar­
na stoji na “nerodni” poziciji je 
bilo že dolgo znano, a nikoli si 
nismo mislili, dajo bodo prepro­
sto porušili. Vedno je obstajalo 
nekakšno prepričanje, da se bo 
dejavnost preselila, nekam, pač. 
Tudi potem, ko je Stavbenik za­
šel v nerešljive finančne težave 
nismo nikoli pomislili, da bodo 
ta del betonarne, oprostite izra­
zu, preprosto asfaltirali. Pa ga 
očitno bodo.
Ker stečajni upravitelj Stavbeni­
ka ni hotel ali želel, ali pa smel 
povedati prav nič, smo se obrnili 
na direktorja podjetja Mitjo Pe­
triča, ki nam je povedal, da je 
zemljišče pravzaprav v lasti Pri­
morja, sami pa so bili samo naj­
emniki, Primorje pa je zemljišče 
prodalo Petrolu. Stavbenik s tem 
dejansko nima več nič.
Objekt je tako prešel v roke Petro­
la ki pa ga, kot so nam povedali, 
nameravajo odstraniti, saj je na 
tej lokaciji predviden izhod iz 
hitre ceste in bencinski servis. 
“Postopek se bo pričel v začetku 
poletja letošnjega leta. Izgradnja 
bencinskega servisa na omenjeni 
lokaciji je vezana na izgradnjo 
ceste ter krožišča", sporočajo iz 
Petrola. Izgradnja ceste in kroži­
šča pa sta po drugi strani odvisna 
od izgradnje predora Markovec, 
za katero pa vemo, da poteka po­
časneje, kot bi morala.

Letos ne bo še nič
Na Občini so nam povedali, da 
ker je potrebno urediti še določe­
ne premoženjsko - pravne zade­
ve, pričakujejo pridobitev grad­
benega dovoljenja na območju 
betonarne v mesecu aprilu, ko 
bo objavljen tudi javni razpis za 
izbiro izvajalca.
“Ker se načrtovno odprtje pre­
dora zaradi vloženih revizijskih 
zahtevkov zamika v naslednje 
leto, bo tudi priključek za Izolo 
odprt sorazmerno kasneje (isto­
časno).”

Vse je torej odvisno od zaključka 
gradnje predora, ki se zdi vedno 
dlje. Dokler ta ne bo zaključen, bo 
ostal “status quo”, oziroma, osta­
li bodo ostanki nekdanje izolske 
industrije, kot nekakšen opomnik 
na čase,, ko je bilo turistov le za 
vzorec, a se s tem nismo pretirano 
sekirali.
Za konec pa še misel: veliko se go­
vori o muzeju ribištva, s katerim bi 
počastili izolsko tradicijo ob smrti 
le tega. Na industrijo pa se nihče 
ne spomni, pa čeprav je vsaj tako 
pomemben del naše zgodovine.

AM

Cesta končno zaokrožila Livade
V četrtek je v soseski Livade ste­
kel promet na povezovalni cesti 
A z direktno navezavo na Ulico 
Franeta Marušiča. S to pridobi­
tvijo se je izboljšala prometna 
povezava soseske Livade na pre­
ostalo cestno mrežo javnih cest 
v Izoli.
Občina Izola je včeraj, 31. januarja 
2013 po opravljenem pregledu v 
uporabo predala povezovalno ce­
sto A v soseski Livade, z navezavo 
na Ulico Franeta Marušiča. Cesta 
povezuje severni del soseske Li­
vade na Južno cesto. Obstoječa 
interventna pot, ki vodi k Osnovni 
šoli Livade je zavarovana s količki 
in namenjena varni poti v šolo ter 
vožnji intervencijskim vozilom. 
Voznike opozarjajo, da gre za 
območje omejene hitrosti 30 
kilometrov na uro, zato drugih 
prometnih znakov o omejitvah 
hitrosti na tem območju ni po­
stavljenih. Sicer gre za začasno 
navezavo povezovalne ceste A na 
Ulico Franeta Marušiča, do izgrad­
nje krožišča na Prešernovi cesti in 
izvedbe končne navezave na Ulico 
Franeta Marušiča. Taka ureditev je 
predvidena v izdanem gradbenem 
dovoljenju za izgradnjo krožišča 
na tem območju, ki bo povezovalo 
Prešernovo cesto, cesto A in Le­
ninovo ulico. Voznike prosijo za 
dosledno upoštevanje postavljene 
prometne signalizacije.

SZJ

Cerkev se nič ne gradi!
Zadnje dni je bilo veliko govora o 
tem, kako se nekaj “pripravlja” 
na travniku pri križu, oziroma pri 
konjih, ob Južni cesti. Obstoječo 
barako so namreč odstranili in go­
vorice so se začele.

V resnici pa, kot je povedal izol­
ski župnik Janez Kobal, se ne 
pripravlja nikakršnja gradnja. 
Ravno nasprotno, zaenkrat je 
namreč na sporedu samo ruše­
nje. Baraka je bila namreč, po 
župnikovih besedah, že v zelo 
slabem stanju in sanitarno ne­
primerna, poleg tega pa tudi 
zapuščena.

Čeprav, kot pravijo očividci, je 
bila do vrha polna oblačil in 
raznoraznih predmetov. Zara­
di tega so se v župnišču, sicer 
lastniku zemljišča, odločili, da 
območje sanirajo.
Začeli so z barako, v naslednjih 
mesecih pa bodo na tem ob­
močju posadili oljke, na območ­
ju proti Jagodju oziroma Paren- 
zani pa naj bi uredili nekakšne 
javne vrtove za Izolane. Ostali 
pa bodo menda tudi konji.
V načrtu torej, vsaj zaenkrat, še 
ni nikakršna gradnja, temveč 
samo ureditev zelenega pasu. S 
tem pa se seveda lahko vsi stri­
njamo. AM



Četrtek, 7. februar 2013, št. 993
Kriza

Mnogim je 1 Eur že veliko
Konec tedna so se na rednem občnem zboru zbrali člani izolskega društva invalidov. 
Pregledali so delo društva v lanskem letu, si zadali naloge za letos, hkrati pa ugotavljali, da 
je kriza močno zasekala tudi med njihovo članstvo.
..Nekaj naših članov preprosto 
ni zmoglo niti plačila udeležbe 
na občnem zboru, kjer na koncu 
vedno pripravimo tudi zakusko, 
pa tudi pri vpisu za obisk term 
in pri drugih dogodkih, ki ne­
kaj stanejo, imajo mnogi težave, 
čeprav stroške zmanjšujemo na 
simbolične zneske" je med dru­
gim povedal predsednik društva, 
Franc Poropat.
Ob tem pa še povedal, da je zavr­
nil podpis pogodbe o sofinancira­
nju s strani Občine Izola oziroma 
občinskega proračuna, saj so jim 
odobren znesek dejansko zmanj­
šali za strošek, ki so ga imeli ob 
koncu leta in ga niso mogli obra­
čunati v lanskem proračunskem 
letu. Občina jim je ta znesek od­
štela od letošnjega sofinanciranja, 
tako da bi, namesto osem tisoča­
kov za delo v celem letu, prejeli 
nekaj več kot šest tisoč Evrov. 
»Podžupan, Branko Simonovič 
nam je na zboru zagotovil, da bo 
pomagal rešiti ta nesporazum in 
verjamemo, da se bo to res zgo­
dilo."
Sicer pa so na občnem zboru pozi­
tivno ocenili delo društva, kije lani 
izpeljalo pet socialnih programov, 
športne programe, organizirali 
vrsto izletov in srečanj, z Občino 
Izola in Zavodom za zaposlovanje 
zagotovili financiranje tajniških 
del, prav tako so s pomočjo Obči­
ne zagotovili prenovo telovadnice 
na sedežu društva.

Obvestila članom društva invalidov
Praznovanje dneva žena
Člane Društva invalidov obveščamo, 
da bomo v soboto 9. marca, z začet­
kom ob 18.00 uri, praznovali Dan 
žena ob prijetni glasbi in dobri hra­
ni v restavraciji Srednje gostinske in 
turistične šole. Z vpisovanjem priče­
njamo danes, v četrtek, 7. februarja 
na sedežu društva.
Za 7 dni v Terme Zreče 
Člani in podporni člani, obvešča­
mo vas, da bomo v ponedeljek 
14.01.2013 pričeli z vpisovanjen za 
7. dnevno ohranjevanje zdravja v 
termah Zreče.
Odhod: 16.03.2013 
Prihod: 23.03.2013.
Razpis kapacitet ZDIŠ 
Člane Društva invalidopv Izola ob­
veščamo, da podaljšujemo prijave 
članov za kapacitete ZDIŠ za leto 
2013, do 28.02.2013.

Predsednik: Franc Poropat

Med najpomembnejše naloge 
društva v tem letu pa so zapisa­
li naslednje programe: skrb za 
neodvisno življenje invalidov, 
zagotavljanje zagovorništva, in­
formativna dejavnost, usposa­
bljanje za aktivno življenje in 
delo, pomoč invalidom za ohra­
njevanje zdravja po težkih ope­
rativnih posegih ali po nastanku 
invalidnosti, rekreacija in šport, 
srečevanje v dnevnih centrih, in­
tegriranje invalidov v kulturno 
in družbeno življenje ter tradi­
cionalno srečanje z s sorodnimi 
društvi iz Slovenije.
Načrtujejo tudi osem izletov, od 
tega dva izleta organizirana za 
težke invalide. Članarina v druš­
tvu sicer znaša 10 Eur letno, po­
leg sredstev Občine Koper pa se 
financirajo tudi iz denarja Funda­
cije invalidskih in humanitarnih 
organizacij. dm

Upokojenci za drugačne volitve
Še do 20. marca je čas za vložitev predloga zakona o spremembah in do­
polnitvah zakona o volitvah v državni zbor v parlamentarno proceduro. 
ZDUS, kot civilna družba, mora vložiti najmanj 5000 podpisov, zbranih 
po vsej Sloveniji. 23.januarja je namreč začel teči 60. dnevni rok za od­
dajo vse potrebne dokumentacije vključno s podpisi. Dokumentacija je 
že pripravljena, podpise pa so že začeli zbirati po vsej državi.
Na tiskovni konferenci, ki je bila pretekli teden, so strokovnjaki Zve­
ze društev upokojencev Slovenije (ZDUS) seznanili javnost s svojim 
predlogom zakona o spremembah in dopolnitvah zakona o volitvah v 
državni zbor. Osnovni namen tega predloga je zagotoviti vsakemu vo­
livcu dva glasova. S prvim glasom bi volivec volil poslanca iz svojega 
volilnega okraja, z drugim glasom pa bi izbral politično stranko, ki naj 
sestavi vlado.
Predlagani predlog kombiniranega volilnega sistema zagotavlja izvolitev 
poslanca v vsakem volilnem okraju. Izvolitev ne bi bila več odvisna od 
mesta kandidata na listi ampak od glasov, ki bi jih dobil. Zato bi bile 
stranke prisiljene dati na liste po volilnih okrajih kandidate, ki zares uži­
vajo ugled. Tako voljenih poslancev bi bilo 44, drugih 44 mandatov pa bi 
bilo podeljenih z list političnih strank. Ob tem predlog zahteva tudi, da 
bi bilo vsaj eno leto pred volitvami prebivališče kandidata v okraju 
kjer kandidira. Seveda to pomeni, da imajo tudi neodvisni kandidati 
možnost izvolitve. To pa tudi pomeni, da se bodo morale politične stran­
ke s svojimi predlogi v parlamentu bistveno bolj potruditi in utemeljiti 
svoje predloge.
Vse občane Izole, pa tudi druge, pozivamo, da s svojim podpisom na 
Upravni enoti pripomorejo, da bo predlog novega volilnega zakona šel 
v parlamentarni postopek. Na upravni enoti imajo za podpis že priprav­
ljene obrazce.
Društvo upokojencev Izola organizira v torek, 12. februarja ob 10.00 
okroglo mizo na temo sprememb volilne zakonodaje, kjer se bodo 
podrobno seznanili z vsebino predlaganih sprememb.

Reagiranja

Zaradi koga bi se Alojz Kocjančič obračal v grobu
Oglašam se, ker je članek v Mandraču št. 991 preveč grobo izzivalen in se mi 
nikakor ne zdi prav, da so izolski javnosti kar naprej ponujane samo takšne »re­
snice«, pred katerimi se pokojnik ne more braniti, oni drugi pa je svoje povedal 
že prvič, ko ga je kot zaslužnega nominiranca za Kocjančičevo nagrado nekaj 
izolskih svetnikov zavrnilo, čeprav nikakor ne manjka zelo tehtnih argumentov 
»za«, z razliko od »utemeljitve proti«, kjer, tako kot v omenjenem članku, mrgoli 
predvsem »udarcev pod pas«. Spoštovani in cenjeni kulturni delavci, po katerih 
se lahko zgledujemo so torej tudi vsi zgoraj omenjeni dosedanji Kocjančičevi 
nagrajenci, pa čeprav so med njimi nekateri tudi zaslužni pripadniki italijanske 
skupnosti, kljub temu, da imajo Italijani že »svojo« nagrado »Istria nobilissima«, 
obstaja pa tudi nagrada »Fulvio Tomizza«, kot tudi gledališka igralka iz Ljubljane 
(sicer resda za lik Istranke - po Marjanu Tomšiču).
In vendar je Alojz Kocjančič živel in deloval na enojezičnem področju slovenske 
Istre in da je takšno še danes, gre zasluga tudi njemu. Kot je tudi, nenazadnje, 
zasluga za to pri nesojenem nagrajencu, domačinu, razgledanemu, zavednemu 
in pokončnemu Slovencu, publicistu in javnem delavcu, gospodu Milanu Grego­
riču, o čemer priča tudi zadnje priznanje minulega poletja, Peterlinova nagrada 
kulturnim delavcem iz zamejstva, Slovenije in zdomstva, ki si prizadevajo za 
vrednoto demokracije, slovenstva in krščanstva. Ta nagrada je bila podeljena 
na Opčinah pri Trstu na 47. študijskih dnevih Drage ob 100. obletnici rojstva 
kulturnega delavca in ustanovitelja pobude teh študijskih dni, Antona Peterlina. 
Verjetno se je o Gregoričevi preteklosti in zaslugah komisija za podelitev prej 
pozanimala? In postavila našega pisca na laž, ko je v utemeljitvi zapisala, da na­
grado podeljuje»za dolgoletno delo na področju ozaveščanja slovenske javnosti 
o zahodni meji«...
Glede prve zavrnitve nagrade pred 5 leti je M. Gregorič povedal:“Razplet do­
godkov in revščina argumentov, ki jih navajajo akterji kot utemeljitev svoje od­
ločitve, pa tudi reakcija javnosti, so več kot zgovoren dokaz, da gre za poskus 
političnega obračuna z menoj. Trem svetnikom italijanske skupnosti, ki so gla­
sovali proti, so se pridružili še trije člani SD. To je razumljivo, saj sem bil kot 
oster kritik v bivšem režimu trn v peti tej politični opciji. V svojih knjigah sem 
bil kritičen do županje Izole, kar je mogoče pomagalo k taki odločitvi. Pred sejo 
sem županjo pisno prosil, da mi omogoči soočenje s kritikami svetnikov, a brez 
uspeha. Pred napadi se nisem mogel braniti. Ker vsako zlo prinaša tudi nekaj 
dobrega, bo verjetno tudi ta afera pomagala nekoliko razčistiti zaudarjajočo ko­
prsko mlako. Če bo tako, mi za nagrado ne bo niti malo žal. Saj imam v sebi 
dovolj lastnega goriva za to, kar počnem v življenju.«
Nagrada ohranja zdravo razdaljo med narodi, ki bivajo v istem prostoru, razda­
ljo, ki je potrebna, da en narod ne zatre drugega. Slovenski Istrani so si izbrali 
Alojza Kocjančiča za svojega narodnega očeta, njega, izobraženca, dušnega pa­
stirja in pesnika. Ne bogataša, ne vojaka, ne politika. Z njim so se istovetili, zr­
calil je njihovo bit. Zato ima Kocjančičeva nagrada s svojim prvotnim namenom 
vzpodbujanja slovenske kulturne ustvarjalnosti še vedno svoj smisel. Z avtorjem 
zgornjih misli se sprašujem: bi si danes raje izbrali koga drugega?
In zakaj bi se imel pravzaprav »v grobu obračati« Alojz Kocjančič, če bi se lahko? 
Ali ne morda predvsem zaradi tistih »čevljev, katere lahko sodi le kopitar«? 
Upam, da naš pisec kljub temu, da se s svojim glasom proti najbrž še vedno 
počuti zadovoljnega, povezovalnega in konstruktivnega, lahko razume, da je iz­
med njiju z ali brez Kocjančičeve nagrade le gospod Milan Gregorič svoje ime 
zapisal v zgodovino slovenske Istre in se uvrstil med njene zaslužne može.

Darinka Jug
Pripis: S tem dopisom uredništvo zaključuje polemiko v zvezi z zapisom ob (ne) 
podelitvi nagrade Alojza Kocjančiča leta 2012.



Četrtek, 7. februar 2013, št. 993*« \Yim\c 8 KAPUČINO

Izolski kickboxerji ponovno uspešni
Rokomet

Prihodnjo sredo tekma Cimos - IP 
Izola
SVIŠ Ivančna Gorica - Istrabenz plini 
Izola 27:22 (14:12)
Istrabenz plini Izola: Kevič, Gregorič, 
Ti. Ponikvar, Jurič 7, Jelovčan 1, Do­
lenc, Božič 6 (3), Kojič, Bubnič, Čosič, 
Koštric, Ponikvar 1, Redžič 4, Fidel 1, 
Smolnik 2, Rončevič.
Sedemmetrovke - SVIŠ PG 3 (3), Istra­
benz p. 3 (3); izključitve - SVIŠ 14, 
Istrabenz p. 6.
Sobotna tekma s Svišem v Ivančni go­
rici je bila za Izolane zelo pomembna 
in so se nanjo precej pripravljali. Cilj 
sta bili dve točki, kajti Sviš je kakovo­
stno bolj ali manj enakovredna eki­
pa Izoli. Vendar so naši imeli tokrat 
smolo: poleg Boštjana Špeglja, ki je 
končal z igranjem v našem mestu, je 
zaradi kazni manjkal tudi Jan Gorela, 
zaradi obveznosti pa je bil odsoten 
tudi Rudi Slobodnik. To, da je David 
Stepančič poškodovan, ni več novica. 
Informacija s prve roke pa je, da po 
operaciji dobro okreva.
Pomanjkanje igralcev v zunanji liniji 
je tako trenerja Boruta Hrena prisili­
lo, da je vanjo vključil Nikolo Kojiča. 
Ta je sprostil »svoje« mesto na krilu, 
kjer se je tokrat dobro znašel Kristjan 
Jurič, ki je bil tokrat najboljši strelec, 
dobro pa se odigral tudi v obrambi. 
Amel Redžič je v tekmovalnem pre­
moru saniral svojo poškodbo in pris­
peval štiri zadetke.
»Morda smo malo pregoreli v veliki 
želji po zmagi. Gremo naprej iskat 
nove točke« je dejal po tekmi. Sicer 
pa so streli naših težko prišli do mreže 
Sviša, saj je bil njihov vratar Jure Med­
ved zelo razpoložen in je v prvem delu 
ubranil našim kar 12 strelov. Nasprot­
no pa njegovi kolegi na izolski strani 
tokrat niso imeli ravno svojega dne. 
Naši fantje so sicer tekmo so dobro 
začeli in v 16. minuti so vodili z 8:4. 
Takrat je domači trener vzel minuto 
odmora. Gostitelji so zatem zaigrali 
veliko bolje in ustvarili delni izid 6:0 
ter z majhno prednostjo odšli na od­
mor. Po odmoru so Primorci uspešno 
nižali zaostanek in v 40. minuti se pri­
bližali na 18:19. Vendar zaradi dobrih 
obramb domačega vratarja ni prišlo 
do preobrata in Izolani so do konca le 
še štirikrat zatresli mrežo Sviša.
Po enoletnem premoru je rokometno 
žogo znova prijel v roke Elvin Čosič, 
ki je razumljivo igral le krajši čas. »Ob­
čutki so dobri, lepo je biti s fanti. Žal 
danes nisem veliko prispeval, ampak 
sčasoma bom stoodstoten. Danes Izo­
la ni prikazala svoje igre, škoda za 
poraz.«
Borut Hren je obžaloval izgubo točk, a 
bil s prikazanim zadovoljen. »Fantom 
ne morem ničesar očitati, borili so se 
po najboljših močeh, morda je manj­
kala kakšna obramba vratarjev. Žal 
je tokrat več faktorjev vplivalo na 
razplet. Prihodnji razpored je težak, 
a ne bomo se predali.«

Izolani so sinoči doma odigrali še te­
kmo z mariborskim Branikom. Kljub 
nastopu v domači dvorani je na prese­
nečenje težko računati, kajti Štajerci 
so v soboto na Bonifiki premagali Ci­
mos. Naši se bodo s Koprčani pome­
rili v sredo, 13. februarja na Bonifiki. 
Neupoštevaje včerajšnji krog je Izola 
deveta in ima 12 točk. Pred njo sta 
Ribnica (14) in Sviš (15), za njo pa je 
stanje: 10. Jeruzalem Ormož (10), 11. 
Sevnica (6) in 12. Krško (3). Morda se 
Svišu še uspe prebiti med šesterico in 
iz nje izrine Krko, sicer pa navedene 
ekipe sestavljajo druščino, ki se bo v 
končnici borila za razvrstitev od 7. - 
12. mesta, (bv)

Kolesje 21. Eurofesta se že vrti
Čas nam s svojim ritmom neusmiljeno 
poganja dneve v preteklost, v objemu 
zime pa priprave na letošnji Eurofest 
tečejo s polnim tempom. Prireditev, ki 
stopa v svoje tretje desetletje delova­
nja, bo letos od 2. do 7. julija v Izoli in 
Kopru. Bistvenih sprememb v svoji za­
snovi ne bo prinesel, nekaj novosti pa 
je organizator vendarle pripravil. Pri 
tem gre omeniti »rokomet na mivki«, 
ki bo v moški in ženski konkurenci za­
jel dve starostni kategoriji. Novost je 
tudi pri mini rokometu, kjer so še za 
eno leto znižali starostno kategorijo in 
tako zajeli tudi letnik 2003.
Po tem, ko je bil december skop s 
prijavami, je bil januar precej bolj 
radodaren. V Izolo je namreč doslej 
priromalo okoli 70 prijav, kar je precej 
zadovoljiv odziv za ta čas. Največ je 
Čehov, Poljakov, Švedov, Francozov in 
Madžarov, pojavljajo pa se tudi nove 
ekipe iz Španije in Rusije. Seznam dr­
žav udeleženk se bo bržkone še raz­
širil, saj se organizator o obisku tega 
turnirja pogovarja tudi z ekipami iz 
Izraela, Turčije, Egipta in Finske, ki na 
tem evropskem rokometnem festivalu 
še niso nastopale. Razveseljive so tudi 
že prispele prijave slovenskih ekip. Te 
se pogostoma za udeležbo na Euro- 
festu odločajo tik pred zdajci, zato je 
njihova zgodnja prijava presenetljiva, 
vendar vsekakor dobrodošla.
Zanimivo je, daje Izola v sklopu te pri­
reditve gostila več rokometnih imen, ki 
so sodelovala na nedavnem svetovnem 
prvenstvu. Poleg številnih slovenskih 
reprezentantov (Škof, Špiler, Zorman, 
Kavtičnik, ...) so na Eurofestu igrali 
nekateri poljski reprezentanti.

Zna biti, da se bo tudi v prihodnje ne­
kaj imen, nastopajočih na Eurofestu, 
v rokometnem izboru v posameznih 
državah utrlo pot med elitne zasedbe. 
Več o letošnji prireditvi na www.euro- 
fest.si .

Na žalost tokrat ne moremo objaviti 
članka o izidih ženskega rokomet­
nega kluba, saj bi nekateri raje vi­
deli navijaško proslavljanje namesto 
objektivnega poročanja. Skoda.

Kickboking

Tekmovalci KiT Izola so se iz znane­
ga mednarodnega kickboxing turnirja 
Athens Challenge 2013, vrnili v Izolo s 
šestimi medaljami: 3 prva, 1 drugo in 
2 tretji mesti.
V prejšnjem Mandraču smo zapisali, 
da se bo izolski kickboking klub KIT 
udeležil turnirja v Atenah. Pričakoval 
se je dober rezultat, toda rezultat ni bil 
le dober temveč odličen. Na letošnjem 
»Athens challenge« kickboxing turnir­
ju, ki je potekal 2. in 3. Februaja, je 
bilo nekaj manj kot 1.200 tekmovalcev 
iz 20 držav in preko 100 klubov iz cele 
Evrope.
Ponovno je razveselil z dobrima na­
stopoma najmlajši Sebastjan Lazar. V 
kategoriji do 42 kg, je zasedel odlično 
drugo mesto. V višji kategoriji do 47 
kg, pa je dosegel tretje mesto. Za Se­
bastjana je to po izjemnem uspehu v 
Coneglianu potrditev dobre forme.
V kategoriji veteranov nad 75 kg, je 
Bojan Homovec s tretjim mestom kro­
nal svoj vložen trud in prizadevanje. 
Ta rezultat je istočasno motivacija za 
nadaljevanje trdega dela.
V ženski konkurenci je izolske barve 
zastopala mlada Melita Lukšič. V ka­
tegoriji mladink začetnic nad 55 kg, je 
z dvema odličnima nastopoma osvoji­
la prvo mesto.
Največ so v klubu pričakovali od Jake 
Hudalesa. Jaka je pričakovanje tudi 
potrdil. V absolutni kategoriji mladin­
cev je v prvem in drugem krogu pre­
magal italijanska tekmovalca. V finalu 
se je pomeril z Grkom Kaimakoglou 
Mikalisom in slavil z 11:4.
Še bolj zanimivo je bilo dogajanje v 
mladinski kategoriji do 74 kg. Po us­
pešnih prvih dveh krogih, proti pred­
stavniku iz Grčije in v polfinalu proti 
Avstrijcu, seje v finalu srečal s svojim 
reprezentančnim kolegom Tilnom 
Zajcem iz Izlak. V večernem gala na­
stopu je bila borba izredno zanimiva 
in napeta. Po začetnem vodstvu Zajca 
s 4:1, je Hudales s taktično zrelo borbo 
v regularnem času pripeljal do izena­
čenja na 5:5. V podaljšku mu je uspelo 
z dvema izjemnima akcijama zmagati 
s 7:5.
Hudalesov uspeh na tem turnirju je še 
en dokaz, da sodi v sam vrh svetovne 
elite mlajših kickboxing tekmovalcev. 
Že v soboto se 9.2. se bodo Izolani ude­
ležili tekme v Karlovcu. Tu bodo dobili 
priložnost mlajši člani in skupina za­
četnikov. Edina bojazen, da se tekme 
ne udeležijo, je večja odsotnost zaradi 
sezonskih obolenj in prehladov.

Odbojka

Odbojkarice dobile derbi
GG Robotina - Aquawatt Žirovnica 3:2
Dvorana v Livadah postaja neprema­
gljiva trdnjava tudi za ekipe z vrha 
lestvice. Tokrat so to izkusile Gorenj­
ke, točneje igralke Žirovnice, ki so po 
napetem dvoboju izgubile tekmo z na­
šimi dekleti. Prvi niz je tesno po na­
petem finalu pripadel gostjam (25:27), 
zatem pa so naša dekleta s 25:22 ize­
načila.
Tudi tretji niz ni bil za gledalce s slabi­
mi živci, a so na koncu zmagale naše 
odbojkarice s 26:24. Gorenjke se niso 
predale in so zatem uspele izenačiti 
(22:25) ter odločitev o zmagovalcu 
prestavile v peti niz. V njem so bile 
Izolanke prepričljivo boljše in so s 
15:10 dobile dvoboj med drugo in tre- 
tjeuvrščeno ekipo.
Š tem so znižale zaostanek za Žirovni­
co zgolj na eno točko, tako da je vrstni 
red tak: L Calcit Volleybal II 40, 2. A. 
Žirovnica 39, 3. Galeb grup Robotina 
38. V soboto bodo Izolanke gostovale 
pri ljubljanski ekipi Vital 1, ki je tre­
nutno na sedmem mestu.

Strelstvo

Zvstrajnostjo do dobrih rezultatov
Član Strelskega kluba Izola, kadet Enej 
Šuštar, se je minuli vikend v 5. turnir­
ju v državni ligi za kadete in mladin­
ce v streljanju z zračnim orožjem za 
Pokal Slovenije, ki je v organizaciji 
piranskega strelskega društva potekal 
na osnovni šoli Sečovlje, uvrstil na so­
lidno 16. mesto, še pred tem pa je na 
regijskem šolskem prvenstu za osnov­
ne in srednje šole, ki se je 16.1.2013 
odvijalo v Postojni, zasedel 5. mesto, 
dosegel normo in se tako uvrstil še 
na državno prvenstvo v streljanju z 
zračno puško, ki bo marca meseca v 
Ljubljani. Dolores Šuštar

Namizni tenis

Štiri medalje Arrigoniju
V nedeljo je v Ljubljani potekal Juk- 
hlov memorialni turnir v mladinskih 
kategorijah. Na turnirju so nastopili 
tekmovalci in tekmovalke slovenskih 
in italijanskih klubov.
Najbolje se je odrezal kot že velikokrat 
Erik Paulin. V višji, to je mladinski 
kategoriji je brez težav premagal vse 
nasprotnike in osvojil prvo mesto. 
Uvstitev na glavni turnir in sicer med 
osem najboljših je v tej kategoriji us­
pelo še Andreju Germeku.
Pri kadetih se je najboljše odrezal Mi- 
chele Vigini z uvrstitvijo med osem. 
Še ena uvrstitev na glavni turnir in sicer 
med 12 najboljših je pri mlajših kadetih 
uspela Martinu Kocjančiču.
Katrina Sterchi je pri kadetinjah osvo­
jila drugo mesto. V finalu je s 3:1 izgu­
bila proti tretji slovenski kadetinji, Niki 
Naglič iz Mute. Med osem se je pri 
mlajših kadetinjah uvrstila Kirn Fink. 
Zanimivi dvoboji so se dogajali pri de­
klicah do deset let. Tu je Manca Paljk 
v polfinalu s 3:2 premagala klubsko 
kolegico Leo Paulin. V finalu pa je 
tesno s 3:2 izgubila proti Tjaši Novak 
iz Križ.
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V raju menda ni treba 
delati in nekaj podobnega 
se je v zadnjem tednu dni 
zgodilo skoraj polovici 
izolskih proletarcev. V raju 
se sicer cedita med in 
mleko, v Izoli pa se že 
nevarno prazni blagajna 
občinskega proračuna in 
tudi iz republiškega 
prihajajo le odrešilne 
kapljice. Mandrač je bil 
pripravljen za tisk že v 
začetku prejšnjega tedna, 
vendar so se dogodki vrstili 
s filmsko naglico in treba 
je bilo počakati, da se 
stvari vsaj malo razpletejo.
Pa si poglejmo najnovejšo 
STEČAJNO KRONIKO.

MEHANO
Paradni konj izolskega gospodarstva se je 
po nekaj na silo preskočenih ovirah 
dokončno spotaknil in padd na kolena SDK 

mu je. po 90 dneh blokiranega žiro računa, 
v ponedeljek (laprila) namenil le še milostni 
strel. In kaj bo s truplom ?

Delavci (tisti na čakanju in oni. ki še delajo to 
in ono v tovarn ) so prejeli dve izplačili v 
skupnem znesku nekaj manj kot 6 tisoč 
dinarjev, zadnjo ’ normalno plačo" pa so 
prejeli decembra. Denar za omenjeni izplačili 
je prišel iz republiške blagajne v obliki 
akontacij na dohodek za nezaposlenost, ki 
ga bo prav kmalu prejemala več kol 
polovica sedanjih delavcev Mehana. 

Tovarniški sindkat pa medtem išče še druge 
oblike pomoči najbolj prizadetim, predvsem v 

obliki odozilve plačil elektrike, stanarine itd.

Novo vodstvo, ki ga vod Dragomir Bratkovič 
se je predstavilo republiškemu ministru Rejcu 
in kaze, da ni imel nič proti temu. da skočijo 
v vrtinec negotovosti. Uradnega dokumenta 
o tem. ali priznavajo novega v.d. drcklorja pa 
zaenkrat (torek. 2. aprila ) še ni. Zastavlja se 
tudi vprašanje, kaj s starim drektorjem 
Nekateri (tud banka, ki je največji upnik ) b 
ga menda rad videli v sestavi novega 
vodstva, vendar so, po pripovedovanju 
sindkalislov. odočno proti Lahko pa se 
seveda zgod. da bo postal predstavnik 
republiškega kapitala, ki ga je za nekaj 
realno neizračunljivih odstotkov celotnega

premoženja Mehana.

O usodi tovarne bosta zdaj najprej odločala banka in 
sodšče. Prva o tem. ali bo pomagala Mehanu pn 
oživitvi tistih programov, ki imajo kupca, sodišče pa o 
tem. kako ddg naj bo rok za dokončni stečaj. Zelja 
predstavnikov Mehana je. da bi ga z dveh zmanjšali na 
vsega en mesec. Glavni kandidat za stečajnega 
upravitelja je menda Gregor Velkavrh, sodnik 
lemelinega sodšča v Kopru.

O novem Mehanu pa bomo vedeli kaj več potem, ko 
se bo začel pokop starega.

2. OKTOBER
Švicarji iz družbe SE DE MAR so delno obupali in 
demoklejev meč. ki je visel nad ladjedelnico je 
dokončno padel. V torek 2. aprila ( kaze. da jim 
številka 2 ni ravno naklonjena ) je sodšče sprejelo 
stečajinAlojza Zorka za stečajnega upravitelja. 
Ladjedelnica je imela blokiran žiro račun od 25. 
decembra lani. nekatere možnosti reševanja

Adriatic
zavarovalna družba j.d. koper 
assicuražionT s.p.a.

FERROTEHNA
Njen stečaj mineva nekako v senci težav 
večjih sosedov in tako se zd. da bo 120 
zaposlenih prav v kratkem dohlo status 
nezaposlenih. V petek (5. apnla ) bo namreč 
na sodšču ze dugi narok, za katerega 
sindkalisti pravijo, da se je z npm. brez 
posvetovanja, strinjal dreklor podjetja. Sploh 
je opaziti izredno slabo obveščenost 
delavcev, sodelovanja vodstva in sindkata ni. 
prisotna je nekakšna apatija, saj pravzaprav 
n blo nobene prave akcije za morebitno 
razrešitev nastalih težav. Delavci so doslej 
prejemali 60 odstotne osebne dohodke, 
prepričani pa so. da so Žrtve nekakšnih 
skritih iger in spletk. V tem kratkem času do 
dokončnega konca bodo skušali v 
sodelovanju z obalnim sindkatom doseči 
vsaj izplačilo nekaterih stroškov ( polni 
stroški, dnevnice).

IN MEMORIAM
Izda je tako v tednu dri izgubila tri znana

ST

ladjedelnice pa so vse doslej odagalc začetek 
stečaja. Ena od teh je bilo tudi izplačilo 620 tisoč 
klirinških dolarjev za ze opravljena popravila sovjetskih 

ladj Zal so bili napori za pridobitev tega denarja 
neuspešni, jamstva Narodne banke Jugoslavije pa ni 
hotela sprejeti niti domača banka.

Sindikalisti so ( brez prisotnosti poslovodstva, ki ga 
sicer menda spoštujejo ) v ponedeljek sklicali izredni 
zbor. na katerem so delavce seznanili z njihovimi 
pravicami med stečajem. Izolski dobrotnik (le od kod 
mu denar ? ). Republiški sekretarat za delo, je za isti 

dan ( ponedeljek) obljubil in tudi nakazal denar za 
izplačilo akontacij za nezaposlenost, kar ze poznap 

delavci Mehana. Ob vsem lem je najbolj žalostno to, 
da so ustavili nekatera ze začeta dela. pa tudi v sami 
občini Izda nekateri nimajo nič proti temu. da bi 
ladjedelnico ( novo ) preselili v koprsko Luko. Na 
začetku anenjeni Švicarji so sicer napovedali, da 
bodo o sodelovanju z ladjedelnico razmišljali tudi med 
stečajnim postopkom.

podjetja, skoraj 2000 delavcev pa je izgubilo 
delo in možnost povprečnega preživetja. 
Oblasti jih tdazijo. da na grobovih starega 
zraste novo. boljše, vendar se v izdskem 
primeru zdi, da je izdskega prdetarjata za 
vedno konec. Kaj pa bo s proletarci ?

RS.
Štos je dober. Stovensko gospodarstvo 
oziroma slovenski delavci polnijo republiški 
proračun iz katerega slovenska vlada črpa 
takdmenovano pomoč za delavce brez 
plač in hkrati postaja lastnik ali sdaslmk teh 
podjetij. To.da bi delničarji postali listi.kisov 
teh podjetjih izgubili pol Življenja in vse 
ideale, pa jim nekako ne gre v račun.

Nekaj podobnega počne banka, ki so jo 
ustanovila prav tista podjetja, ki si jih banka. 
kot največji upnik, zdaj brez sramu lasti.

Bravo.



Četrtek, 7. februar 2013, št. 993vivvmtvc 10
SMEROKAZI

Četrtek 7. februar 2012
Galerija Insula Izola - ob 18.00 

Otvoritev razstave

JERONIMA KASTELIC / ANGELI REVOLUCIJE
Kulturni dom Izola - ob 19.00

SLOVENSKI KULTURNI 
PRAZNIK

Slavnostni gost: režiser in igralec Boris KOBAL 
V kulturnem programu bodo sodelovali člani Kvarteta 7+

Sobota 9-februar 2012

2.OTROŠKA ISTRSKA 
PUSTNA POVORKA

Na kateri lahko sodelujejo otroci do 12 leta starosti.Sodelovanje v otroški 
pustni povorki je možno na podlagi prijave. Več na www.cksp-izola.si

Ponedeljek II.februar 2013
Gostilna Istra-Istria - ob 19.00

Večen ob Icflimrill Tokratni gost bo Vasilij Žbogar

Sreda 13. februar 2013
Manziolijeva palača - ob 18.00 

Predstavitev knjige EMILIA FELLUGE 
»Sognavo il tour de france (ma non avevo la bicicletta) - 

memorie di un artigiano dello šport«

Galerija Alga Izola - ob 19.00

otvoritev razstave fotografij REMIGI0 GRIZ0NIC
ČETRETEK 14. FEBRUAR 2013

Sončna dvoranajzo 

otvoritev razstave SUkC j Rol Kleva Ivančič
Kulturni dom Izola - ob 19.00 
predavanje Dr. Iztok OSTAN

RAZBREMENILNI RITEM DNEVA
Gre za postopek razstrupljanja organizma in uravnotežene prehrane po metodi 

2+5, ki so jo razvijali na Univerzi v Ljubljani deset let z namenom, da bi bila 
dovolj učinkovita in enostavna za uporabnika. Vstopnine ni!

<30
INSUIA
GALERIJA • GAVLERIA

sv« gabimo vas na otvoritev razstave

^JERONIMA 
KASTELIC

ANGELI REVOLUCIJE
ki bo v četrtek, 7. februarja ob 18. uri 
v Galeriji Insula v Izoli.

Razstava bo na ogled do 6. marca 2013.

'

Galerija Al^a / Kristanov trg 1
V sredo, 13.februarja ob 19.00 
vas vabimo vas na otvoritev 
razstave fotografij

REMIGIO
GRIŽONIČ
SOnČna dvorana /ulicaGiordanaBmna6(pricerkviSv.Mavra).
V četrtek, 14.2.2013 ob 19. uri vas 
vabimo na otvoritev razstave

Slike
Rok Kleva Ivančič
V programu sodelujejo Gledališče Steps in skupina Vruja

ATEUE DUKA piran 7^
"Barve mojih horizontov" PRIMOŽ ŠUTAK
KD Svilena pot pripravlja od 15.-17.2.
prvi izolski Literarni festival
na katerem se bodo predstavili
naši izolski ustvarjalci, povabili pa bomo tudi kakšnega 
gosta iz "celine''. Vse ki bi želeli svoja dela predstaviti jav­
nosti vabimo, da se javite na mail barbaramo@gmail.com ali 
na telefon 040 385529 za več informacij.

Trije koncerti v štirih dneh
V torek, 5. februarja so na povabilo Doma upokojencev Izola stanovalce 
ponovno obiskale pevke skupine Cvet v laseh, ki so pod vodstvom Marjet­
ke Popovski tokrat pripravile program v počastitev slovenskega kulturnega 
praznika. Skupaj s stanovalci so zapele slovensko himno, sledilo je branje 
poezij našega največjega pesnika dr. Franceta Prešerna in petje nekaterih 
njegovih uglasbenih pesmi ter posebej izbranih slovenskih domoljubnih 
pesmi. Kar pa je še posebej dalo toplino temu dogodku, so to bili stanovalci 
ter delovni terapevtki Majda in Barbara, ki so pritegnili s svojim petjem pri 
vseh njim poznanih pesmih. Pevke so ob zaključku prireditve poklonile 
domu grafiko z napisano slovensko himno, ki jo je izdelal izolski umetnik 
Marjan Motoh ter še enkrat zapele s stanovalci njihove najbolj priljubljene 
slovenske ljudske pesmi.
Dan prej pa je skupina Cvet v laseh s ta-istim kulturnim programom razve­
selila tudi prve stanovalce v novem domu upokojencev v Dimu v Kopru, 
kjer so s to prireditvijo, ki je bila prva v Domu Koper, tudi obeležili sloven­
ski kulturni praznik.
Sobotni koncert starih slovenskih božičnih pesmi, ki so ga pevke izvajale še 
ob zadnjem prazničnem dnevu v izolski cerkvi Marije Alietske na Manzi- 
olijevem trgu, je privabil tudi veliko poslušalcev, kljub mrzlemu in dežev­
nemu večeru. Pevska skupina Cvet v laseh pa se pripravlja že na pomladna,

marčevska do­
gajanja, ko bodo 
med drugim za­
pele v Skednju 
pri Trstu v SKD 
Ivan Grbec na 
marčevskem 
srečanju skupaj 
s pevkami iz 
Skednja.

Mestna knjižnica Izola
• Razstavljajo v mesecu januarju: risbe na temo otroške poezije Janka Kleibencetla 

razstavlja njegova vnukinja Katarina Kleibencetl, zbirka starin zbiratelja in ljubiteljskega 
etnologa Janeza Janežiča in fotografska razstava - Piran - ljubiteljske fotografinje Barbare 
Kožar iz Pirana.

• Torkova pravljična ura - vsak torek ob 17. uri v pravljični sobi - Vablje­
ni otroci od dopolnjenega 4. leta starosti. Otroci naj s seboj prinesejo tudi 
copatke. Vstop je prost.

• Sobotna joga smeha Vadba poteka vsako soboto od 10. do 11. ure v
pravljični sobi .Vadbo vodi vaditeljica joge smeha Nataša Kitič. Udeležba 
je brezplačna! Prijavite se lahko tel.št.: 05)6631-282 ali na e-naslovu: 
HVPERLINK "mailto:izola@borzaznanja.si" izola@borzaznanja.si

• sobota, 16. februar 2013 ob 11:15: POGOVORNA SKUPINA ZA SAMSKE Vabimo vse 
samske osebe ne glede na starost (tudi razvezane, ovdovele..), ki se želijo pogo­
varjati o medosebnih odnosih, partnerstvu, prijateljstvu, o stiskah in smislu sam­
skosti ter o iskanju primerne družbe zase, da se pridružijo pogovorni skupini za 
samske osebe. Srečevali se bomo v Mestni knjižnici Izola. Prvo srečanje bo v soboto, 
16. februarja 2013 ob 11.15 (do 12.45). Srečanja so brezplačna. Zaželene so pred­
hodne najave. Prijavite se lahko na tel.št.. (05)6631-282 ali na e-naslovu: veselje.info@ 
gmail.com. Skupina je strokovno vodena, namenjena je tistim samskim, ki si želijo 
nekaj spremeniti v svojem življenju, svojo izkušnjo samskosti deliti s sebi podobnimi, 
ter samskim, ki so še v obdobju žalovanja za preteklo zvezo/partnerjem in ne zmore­
jo zaživeti na novo. Zato si želijo zaupnega pogovora o tem, z nekom, ki bi razumel, 
za kaj gre..da bi lahko »dali stvari iz sebe« ter si postavili nove cilje za naprej. Na 
zaupnih srečanjih se bomo pogovarjali o odnosu do Sebe, do Drugega, o Partnerstvu, 
Prijateljstvu in drugih Medosebnih odnosih, ter o zapletih, ki nastajajo ob naši vklju­
čenosti v le-te odnose. Kako torej biti del harmoničnega ter funkcionalnega medoseb­
nega odnosa in pri tem ne »izgubiti samega sebe.« Učinek skupinskega pogovora je 
terapevtski in sprosti napetosti, komunikacija nam pomaga, da se lahko »odpremo«, 
ob prijetnem druženju se spoznavamo in dajemo smisel srečanju samskih. Skupino 
bo vodila: Milena Finc.dipl.soc. del., v edm.Mag.Zakonske in Družinske Študije/tera­
pija, Društvo Veselje do Življenja / Srečanja so brezplačna.
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Danilo je bil tudi Izdan
V soboto se bomo v Kopru poslovili od Danila Kocjančiča, ustanovnega člana Kameleonov, Boomerangov, 
Prizme, Bazarja, Halo in še nekaterih skupin, ki so pomembno oblikovale slovensko a tudi obalno in izolsko 
glasbeno sceno. V Izoli že ima spominski kamen na katerem piše: Dobrodošli v bife pri Kralju.
Marino Kralj, ki je takrat, v 
osemdesetih letih, imel v naj­
emu takratni bife pri Kralju 
(danes se uradno imenuje Son­
ček) se rad spomni, kako je, 
dan pred zaključkom razpisa 
Melodij morja in sonca, Danilo 
razmišljal o tem, kako bi bilo 
dobro napisati pesem za festi­
val in takrat je padla ideja, da 
bi lahko naredili skrito rekla­
mo za bife.
Marino je obljubil, da bo v pri­
meru, če pesem pride na festi­
val, avtorja častil teden dni, če 
pesem zmaga pa celo leto. In se 
je zgodilo, da je pesem Dobro­
došli v Bife pri Kralju zmagala 
na festivalu, Danilo pa je redno 
prihajal na pijačo v Izolo, dokler 
nista sklenila sporazumne po­
ravnave.
Danilu je bila Izola seveda zelo 
blizu, še posebej dobro je poznal 
park Arrigoni oziroma tamkaj­
šnje plesišče pa tudi dvorano, 
saj so Kameleoni velikokrat igra­
li tam, med drugim pa so enkrat 
menda skoraj povzročili požar z 
nekakšnimi pirotehničnimi pri­
pomočki. Obstajala je celo zgod­
ba o velikem rivalstvu Faraonov 
in Kameleonov, ki pa ga ni bilo. 
Tudi kasneje je bil tesno povezan 
z Izolo in posebej z izolskimi 
glasbeniki, od Marjana Maliko- 
viča in Vanje Valiča do Dušana 
Vrana - Cike in Nelfija Depan- 
gherja. Med drugim je s skupi­
no Halo v izolskem kulturnem 
domu posnel izvrsten album "v 
živo'1 na katerem so zabeležene 
nekatere njegove velike uspešni­
ce, kjer sta spremljevalne vokale 
Tuliu, Danilu, Marinu, Jadra­
nu in Zdenku zapele kar Tin­

kara Kovač in Lara Baruca.
Danilo Kocjančič je avtor velike­
ga števila slovenskih uspešnic, 
ki sodijo skoraj med zimzelene. 
Je prvi slovenski roker, ki je do­
živel osmrtnico v osrednjem te­
levizijskem dnevniku, za svoje 
delo pa je prejel tudi priznanje 
Mestne občine Koper, ki se mu 
je, ob slovesu, poklonila z žal­
no knjigo v Pretorski palači in 
komemorativno slovesnostjo v 
dvorani občinskega sveta. Koper 
je tako pokazal, kako te stvari 
počne mesto in ob tem se vedno 
spomnimo, kako je komisija za 
volitve in imenovanja pred leti 
zavrnila predlog za posthumno 
dodelitev občinske nagrade sli­
karju Borisu Benčiču, Danilove­
mu dobremu prijatelju in sode­
lavcu, ker je predlagatelj zamu­
dil rok oddaje. Boris je pač odšel 
prepozno in tako je priznanje 
prejel šele leto dni kasneje. 
Danilo Kocjančič je bil Koprčan 
a je prišel na vsako večjo fešto, 
ki smo jo pripravili v Ljubljanski 
ulici in prišel je tudi letos, ko 
smo pripravili srečanje MMS po 
MMS, avgusta pa je s svojo iz­
vrstno skupino na Velikem trgu 
nastopil na Ribiškem prazniku. 
Zadnjič se bomo poslovili od 
njega v soboto opoldne na kopr­
skem pokopališču.

Tango je velika zver
Premalo obiskovalcev je v petek 
zvečer prišlo v izolski kulturni dom 
na koncert Vesne Zornik in sku­
pine TangoApasionada. Dvorana 
je bila do polovice zasedena, tisti, 
ki so prišli na koncert pa so lahko 
doživeli lekcijo pristnega, vročega, 
temperametnega tanga, tako kot ga 
dojema in sporoča Vesna Zornik, 
sicer pevka priljubljene skupine 
KATALENA.
"Tango je kot velika zver" je po­
vedala Vesna po koncertu "saj te 
preprosto zgrabi in te ne spusti iz 
svojih krempljev". Po tem kar smo 
videli in slišali se Vesna niti ne tru­
di preveč, da bi se rešila iz njenega 
objema. Bil je izvrsten koncert.

Ponedeljkov Večer ob kaminu v Gostilni Istra je gostil Tinkaro Ko­
vač, ki je ni treba posebej predstavljati, saj je bil to že njen drugi na­
stop v Izoli v slabem tednu dni. Zato pa je ona predstavila svoj novi 
album uspavank z naslovom Zazibanke. Ob spremljavi klaviatur in 
svoje flavte je odigrala in odpela nekaj čudovitih istrskih, slovenskih 
in furlanskih uspavank, v pogovoru pa tudi povedala marsikaj zani­
mivega tudi o svojem otroštvu, ki ga je preživljala pri babici v Izoli. 
Še danes se rada vrača v naše mesto, kjer ima tudi veliko prijateljev. 
Ni pa povedala, da je že drugič noseča, ker ni bilo treba. Saj se vidi.

Poezija na vsakem koraku

V petek, 1. februarja smo na Ljubljanski ulici imeli kar dva pesniška 
večer. V galeriji 22 je Barbara Motoh Bračanov predstavila svojo dru­
go pesniško zbirko z naslovom Bojazni, le nekaj korakov pred tem 
pa so v galeriji sodobnega nakita, Taktil, pripravili pesniški večer s 
prevajalcem, pesnikom in urednikom Gašperjem Malejem.
V ponedeljek zvečer pa so že drugi pesniški večer pripravili v galeriji 
Rex. Tokrat se je predstavil domačin Srečko Lisjak.
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Najbolj aktualna maska bo Prešeren
Tudi letošnje prireditve ob kulturnem prazniku se bodo dobesedno prevesile v pustno rajanje. Zato 
je normalno, da smo oba “praznika” združili na isto stran. Začenjamo pa s Prešernovo proslavo.
V četrtek, 7. februarja 2013, ob 
19. uri bo namreč v Kulturnem 
domu Izola občinska proslava 
v počastitev slovenskega kultur­
nega praznika.
Gost proslave na predvečer slo­
venskega kulturnega praznika bo 
režiser in igralec Boris Kobal. V 
sklopu kulturnega programa bodo 
nastopili Kvartet 7+, vokalna 
skupina Tamariska in gledališče 
Steps, program pa bo povezoval 
mladi novinar Peter Verč.

Teden kulture
V sklopu Tedna kulture se te dni 
v Izoli predstavljajo umetniki in 
razstavljavci, ki delujejo v starem 
mestnem jedru. Z odprtimi vrati 
svojih ateljejev, razstavami in de­
lavnicami vabijo medse vse ljubi­
telje kulture. Z dogodkom, ki ga 
Občina organizira v sodelovanju s 
Centrom za kulturo, šport in pri­
reditve, bomo v Izoli na poseben 
način obeležili kulturni praznik. 
Tako bo že danes, v četrtek, 7. fe­
bruarja ob 18. uri.v galeriji Insu- 
la otvoritev nove razstave avtorice 
Jeronime Kastelic, z naslovom 
Angeli revolucije.
Ateljeji v Ljubljanski in Koprski 
ulici so v Tednu kulture pripravili 
različne aktivnosti. Tako si bodo 
lahko obiskovalci v Grafičnem 
ateljeju Marjan Moto h od 6. do 9. 
februarja z ročno prešo stiskali 
lasten izvod Zdravljice.
V ateljeju Mire Ličen Krmpotič 
bo avtorica še danes in jutri, med 
10. in 18. uro, obiskovalcem poleg 
ogleda slik in izdelkov prikazala 
poseben restavratorski posto­
pek.
Otroci iz vrtcev bodo ustvarjali v 
ateljeju Leonide Pavlič in Sneži­
če Krajnc ter v galeriji sodobnega 
nakita Taktih
V ponedeljek 4. februarja pa je v 
svoj atelje na novi lokaciji - Ko­
prski ulici 25, vabila izolska 
umetnica Martina Žerjal.

c n p \ h>< v a

Erato ne preseneča več
Plesalke izolskega plesnega studia 
Erato, ki so v soboto v kulturnem 
domu predstavile svojo , naj novej­
šo produkcijo sodobnega plesa z 
imenom ERvolucija, že dolgo ne 
presenečajo več. S svojo, do potan­
kosti dodelano plesno predstavo, ki 
je bila sestavljena iz treh sklopov, 
ERmeje, ERznotraj in ERdrugačna, 
so navdušili izolsko občinstvo, ki je 
tudi tokrat skoraj do konca zapol­
nilo dvorano izolskega kulturnega 
doma. Plesale so: Vesna Stojnič, 
Nika Pegan, Ana Petrovska, Maja 
Stojanovič, Damjana Stojnič, Eva 
Tancer in Ema Weixler. Vizualni 
del je prispeval Miran Jerman, za 
glasbeno podlago je poskrbela sku­
pina tolkalcev v sestavi Aleksander 
Pinter, Matej Pevec, Jure Zrinski, 
Dejan Jakac in Blaž Stubelj.

Seveda vse prireditve niso bile 
enako uspešne. Nekaterim je za­
godlo zelo slabo vreme z dežjem, 
predvsem pa so bile slabo najav­
ljene, saj je bilo pustovanju na­
menjene bistveno več reklame kot 
kulturniškim dogodkom v ulicah 
starega mesta.

Tito in kultura
V društvu Tito pa so zapisali: Kul­
tura je tista, ki je narod držala 
skupaj in mu stala ob strani tudi v 
najtežjih trenutkih njegovega boja 
in bila porok, da je ostal in obstal 
v vsej svoji veličini. Vsega tega se 
zavedamo tudi v društvu Tito, ki 
tradicionalno organizira srečanje 
pesnikov literatov.
To srečanje bo v čast slovenskega 
kulturnega praznika 8. februarja 
ob 17. uri v prostorih društva v 
Koprski ul. 2.
Morda ste tudi vi kdaj prijeli za 
pero in sedaj je pravi trenutek, da 
z vašimi mislimi obogatite tudi 
ostale. Zato ste vabljeni, da v pri­
jetni družbi pokramljamo o vsem 
tem.
Na prizorišču Largo Pr špini pa 
bodo “kulturniški” v soboto, 9. 
februarja dopoldne, ko bodo pri­
pravili doslej največjo Librarno 
oziroma razdajo leposlovnih knjig 
domačih in tujih avtorjev.
Dogajalo se bo tudi na podeželju, 
zato nimate nobenega izgovora, 
zakaj v teh dneh ostati doma.

Pustno marmeladiranje
Društvo »KVART« - vizualna kultura in umetnost / arte e cultura visiva v 
sodelovanju z galerijo »Apeiron« in kiparskim ateljejem MZ v starem me­
stnem jedru Izole to leto ponovno prireja karnevalski dogodek: “Pustno 
mešetarijo”, ki vsebuje Razstavo unikatnih umetniških mask, Degustacijo 
umetniške kulinarike ter Hrupno pustno “marmeladiranje”.
Tokrat se bodo s svojimi raznovrstnimi deli obelodanili člani »KVART-a«; 
Paride Di Stefano, Irena Plešivčnik, Tanja Plešivčnik, Anja Prebil, Tea 
Poles, Katja Smerdu, Marko 
Zelenko in Martin Zelenko.
Kiparski atelje MZ, Ljubljan­
ska ulica 41, četrtek, 7. februar, 
ob 19. uri
Razstava bo na ogled tudi v pe­
tek, 8. 2., od 17.00 dalje. V pri­
hodnjih dneh po dogovoru. Zelj­
ni pustnih šeg, ne zamudite!

156 mask na otroški povorki
Na letošnji 2. OTROŠKI ISTRSKI PUSTNI POVORKI, ki bo organizira­
na v soboto, 9.2.2013 v Izoli, bo sodelovalo 156 mask. In sicer
- Sužnji slovenske oblasti- Pihalni orkester Marezige
- Pustna oblast- Gledališče Steps Izola
Za nagrade, ki jih podeljujejo Gostilnica Gušt, Moby dick, Veni catering 
in Lonka bar pa se bodo potegovali:
- Zapeljive čarovnice in dobre vile - OŠ Livade
- Venecijanski sonček in luna
- La Parenzana - Vlak „Parenzana“ se vrača v Izolo z lokomotivo na 
paro, z tipično slovensko ljudsko glasbo.
- Kot iz risanke - Zbrali smo se risani junaki od nekoč in danes in skupaj 
praznujemo pusta.
- Vikingi iz Jagodja - Mi smo vikingi iz Jagodja! Pridemo v mesto, da 
osvojimo tudi Izolo.
- Veseli kavbojci - Mi smo skupina veselih kavboj cev, ki prihajamo iz 
Izole in okolice, prinašamo ogromno veselja in smeha, ter z našo kočijo 
in konji potujemo vsepovsod brez strahu.
POTEK
14.00 do 14.30 Pustna povorka se bo pričela na Manziolijevem trgu, 
se premikala po Sončnem nabrežju in zaključila pred odrom na Lonki. 
14.30 do 15.00 Prevzem pustne oblasti in podelitev nagrad .
15.00 do 17.00 Ples in zabava z Rudijem Bučarjem in skupino Ne me 
jugat
Maske, ki niso prijavljene na izbor, lahko tudi sodelujejo v pustni po­
vorki.

POPOLNA ZAPORA prometa
od Sončnega nabrežja do Velikega trga.
V soboto, 9. februarja 2013 bo v Izoli organizirana 2. OTROŠKA ISTR­
SKA PUSTNA POVORKA 2013, na kateri bodo sodelovali otroci do 12. 
leta starosti. Pustno povorko bodo sestavljale skupine oz.posamezne 
pustne maske.
Pustna povorka se bo pričela ob 14. uri na Manziolijevem trgu, potekala 
bo po Sončnem nabrežju in se zaključila na Lonki, kjer bo tudi veselo 
pustno rajanje ( do 17.00) z Rudijem Bučarjem, glasbeno skupino Ne 
me jugat in Gledališčem Steps iz Izole.
Obveščamo vas, da bo v tem času ( od 14.00 do 18.00 ) POPOLNA 
ZAPORA prometa od Sončnega nabrežja do Velikega trga.
Hvala za razumevanje!

Center za kulturo, šport in prireditve Izola

2. Otroška Istrska pustna povorka in 
5. Otroški pustni prevzem oblasti

2° ['orteo del camevale istriano per bambini 
-f ^ Pr*sa 'ki P°t|'n> eamevalesco de! barabini

, 0 lonka. Izola/Isola

Sobota / Sabato. 9. februar / 9 febbraio 2013 oh aiie H:00
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Izolani sklenili športno leto
Včeraj je v organizaciji Centra za kulturo, šport in prireditve potekalo tradicionalno podeljevanje 
nagrad za športne dosežke v letu 2012. Teh je bilo v našem mestu veliko, nagrade pa so prejeli 
tako tisti, ki so izolske in slovenske barve zastopali na 01, kot tudi mladi nadebudni športniki.

Center za kulturo, šport in prireditve Izola 
je včeraj v kulturnem domu izpeljal tradi­
cionalno podelitev priznanj za najboljše 
športne dosežke izolskih športnikov v 
letu 2012. Več kot osemdeset uspešnih 
športnikov in športnic iz različnih izolskih 
klubov je prejelo priznanje za najboljše 
športne dosežke v različnih disciplinah, 
od veslanja, plesa, kickboxinga, jadra­
nja, veslanja, strelstva, rokometa, nami­
znega tenisa, kegljanja, balinanja, judoja 
in ribištva.

Priznanja so podelili direktor Centra 
za kulturo, šport in prireditve, Andrej 
Bertok, predsednica Športne zveze 
Izola, Alenka Šarkanj in podžupan 
Branko Simonovič. Med podelitvijo, 
ki jo je vodil Iztok Gustinčič so pri­
sotni uživali tudi v kratkem zabavnem 
programu, člani Sabljaškega kluba 
Izola pa so prikazali zanimivo točko 
iz sabljaštva, ki je v Izoli vedno manj 
eksotično.
Seznam šprtnikov, dobitnikov pri­
znanj za športne dosežke v letu 2012:

I. skupina
JADRANJE 
Jadralni klub BURJA:
LIN PLETIKOS -v razredu Optimist 
-za nastop za drž.rep. na EP 
TAŠ KOLMAN -v razredu Optimist -za 
nastop za drž.rep. na EP, za 3.m. na 
DP
JUDO
Judo klub Izola:
LARA MASLO -v kat. do 57 kg -za 3.m 
na DP (st. deklice)
ALESSIA ŠVAGEU -v kat. do 63 kg -za 
3.m na DP (st. deklice)
KICKBOKS
Klub borilnih veščin KiT:
SEBASTJAN LAZAR -za nastop za drž. 
rep. na SP, v šemi contactu -za 2.m. na 
DP do 37kg (ml.kadeti)
RENE RISTOVSKI -v šemi contactu 
-za 3.m. na DP do 37kg (ml.kadeti) 
NAMIZNI TENIS 
NTS Arrigoni
MATIJA NOVEL -najmlajši kadeti -za 
nastop za drž. rep. na EP 
LEA PAULIN -najmlajši kadeti -za na­
stop za drž. rep. na EP 
ERIK PAULIN -kadeti -za nastop za 
drž. rep. na EP, za 2.m. dvojice na DP, 
za 3.m. mešane dvojice na DP 
KATRINA STERCHI -ml.kadetinje -za 
nastop za drž. rep., za l.m. posame­
zno na DP, za l.m. dvojice na DP, ka­
detinje -za nastop za drž. rep., za 3.m. 
dvojice na DP, za 3.m. mešane dvojice 
na DP, mladinke -za 3.m. ekipno na 
DP, za 3.m. dvojice na DP 
PLES
Plesni klub TITTV DANCE 
SANDRA GRU - HIP HOP -za nastop 
za drž.repr. na EP in SP (solo dekli­
ce)

RIBIŠTVO
MRK Menola
MAŠA PALADIN -kadeti-posamezno -za
2. m. na DP v šp.ribolovu z obale
TEA ANDREJČIČ -kadeti-posamezno -za
3. m. na DP v šp.ribolovu z obale
VESLANJE
Veslaški klub ARGO IZOLA 
SEBASTJAN MARKEŽIČ -enojec -za l.m. 
na DP (pionirji)
GREGOR MEZGEC -enojec -za 2.m. na 
DP (ml.pionirji)
Veslaški klub IZOLA 
ALJA ŠKRLJ -za nastop za državno re­
prezentanco, enojec -za l.m. na DP 
LARA HRVATIN -dvojni dvojec -za na­
stop za državno reprezentanco 
ROKOMET
ROKOMETNO DRUŠTVO IZOLA - 
ml.dečki -za 3.m. na DP

II. skupina
BALINANJE
Balinarski klub Korte 
KEVIN BOŽIČ -mladinci -za 3.m. štafet­
no zbijanje na DP
TILEN MAHNE -mladinci -za 3.m. štafet­
no zbijanje na DP
ANEL HUJIČ -mladinci -za 3.m. štafetno 
zbijanje na DP 
JADRANJE 
Jadralni klub BURJA:
TIM PODLOGAR -za nastop za drž. rep. 
na SP
KIM PLETIKOS -v raz. Laser Radial -za 
nastop za drž. rep. na EP in SP 
KEGUANJE 
Kegljaški klub Izola:
DUŠAN PAVLOVIČ -kadeti -za l.m. na 
DP, za l.m. na DP v kombinaciji, za 2.m. 
na DP ekipno, mladinci -za l.m. na DP 
ekipno
MARK VARUEN -kadeti -za 2.m. na DP 
ekipno, mladinci -za l.m. na DP ekipno 
MATEJ PETRNEL -kadeti -za 2.m. na DP 
ekipno, mladinci -za l.m. na DP ekipno 
MAKS GORJUP -kadeti -za 2.m. na DP 
ekipno
DAMIR KNEŽEVIČ -mladinci -za l.m. na 
DP ekipno
MIRAN KOŠPENDA -mladinci -za l.m. 
na DP ekipno
KICKBOKS
Klub borilnih veščin KiT:
JAKA HUDALES -v šemi contactu -za na­
stop za državno reprezentanco, (mladin­
ci) -za 2.m. na DP do 69kg, za 3.m. na DP 
do 74kg, za l.m. na EP do 70kg, za l.m. 
na EP ekipno, za l.m. na SP do 69kg, za 
3.m. na SP ekipno, v light contactu za
l.m. na DP do 69kg (mladinci)
ANŽE ZAJC -v šemi contactu -za 2.m. na DP 
do 79kg (mladinci) -za 3.m. na DP do 84kg 
NAMIZNI TENIS 
NTS Arrigoni
ADMIR MURATOVIČ -mladinci -za na­
stop za drž. rep.
URŠKA ČOKEU -mladinci -ža nastop za 
drž. rep., za 3.m. ekipno na DP 
MAJA MILENKOVSKI -mladinci -za na­
stop za drž. rep., za 3.m. ekipno na DP

PLES
Plesni klub TITTY DANCE___________
TEJ JENKO -break dance -za 2.m. na EP 
(solo mladinci)
RIJAN LIKAR -break team -za uvrstitev v 
drž.reprezentanco (mladinci)
ALEKS SKELA KRŠTINC -break team 
-za uvrstitev v drž.reprezentanco (mla­
dinci)
ALEN SILA -break team -za uvrstitev v 
drž.reprezentanco (mladinci)
JAN SABADIN -break team -za uvrstitev 
v drž.reprezentanco (mladinci)
LUKAS LIPEJ -break team -za uvrstitev v 
drž.reprezentanco (mladinci)
RIBIŠTVO 
MRK Menola
ERIK ŠPEH -st.mlad. posamezno -za 2.m. 
na DP v šp.ribolovu z obale, za 3.m. na 
DP v šp.ribolovu iz čolna, U-21 ekipno 
-za l.m. na SP
ROKOMET
Rokometno društvo Izola
DUŠAN FIDEL -ekipno -za 3.m. na EP
(mladinci)
JAN GORELA -ekipno -za 3.m. na EP 
(mladinci)
STRELSTVO 
Strelski klub Izola
KARIM POŽAR -ekipno -za 2.m. na DP 
(mladinci)
TEO TR1PAR -ekipno -za 2.m. na DP 
(mladinci)
ENEJ ŠUŠTAR -ekipno -za 2.m. na DP 
(mladinci)
VESLANJE 
Veslaški klub ARGO
SANJA SAVANOVIČ -za nastop za drž. 
rep. na EP in SP, enojec-skif -za l.m. na 
DP, dvojni dvojec -za l.m. na DP (mla­
dinke)
DEAN MASLO -dvojni dvojec -za 3.m. na 
DP (člani)
TINKA KERSIKLA -za nastop za drž.rep. 
na EP in SP, enojec -za l.m. na DP, dvojni 
dvojec -za 2.m. na DP (mladinke)
PTAH BUTINAR -za nastop za drž.rep. 
na SP, enojec -za 3.m. na DP, dvojni dvo­
jec -za 3.m. na DP (mladinci)
KARIN SRAKAR -dvojni dvojec -za l.m. 
na DP (mladinke)
ANJA GJOREK -dvojni dvojec -za 2,m. na 
DP (ml.mladinke)
Veslaški klub IZOLA 
TOMAŽ KEKIČ -dvojec -za 2.m. na DP 
brez krmarja, dvojni četverec -za 3.m. na 
DP (mladinci)
MATIJAŽ KEKIČ -dvojni četverec -za 
3.m. na DP, dvojni dvojec -za 3.m. na DP 
(mladinci)
LUKA BLAŽEVIČ -dvojni četverec -za 
3.m. na DP, dvojni dvojec -za 3.m. na DP 
(mladinci)
MATEJ PREGARC -za nastop za drž. 
rep. na SP, dvojec -za 2.m. na DP brez 
krmarja, dvojni četverec -za 3.m. na DP 
(mladinci)
KAJA GRIŽON -enojec -za 3.m. na DP 
(mladinci)
ANDREJA KEKIČ -dvojni četverec - za 
nastop za drž.rep. (mladinci)

NICOLE BLAŽEVIČ -za nastop za drž. 
rep., dvojni dvojec -za 3.m. na DP (mla­
dinci)
RAMON BABIČ -za nastop za drž.rep., 
dvojni četverec -za 3.m. na DP (mladin­
ci)
PETER ANDREJAŠIČ -dvojni četverec -za 
3,m. na DP (mladinci)
JAN STRLE -dvojni četverec -za 3.m. na 
DP (mladinci)
ARTUR MARKUŽA -za nastop za drž. 
rep., dvojni četverec -za 3.m. na DP 
(mladinci)
LARA ZADRAVEC -za nastop za drž.rep., 
dvojni dvojec -za 3.m. na DP (mladinci) 
LUKA GRIŽON -enojec -za 3.m. na DP 
(mladinci)

III. skupina/grupo:
JADRANJE 
Jadralni klub BURJA:
VASILIJ ŽBOGAR -v razredu FINN - za 
nastop za drž.rep. na OI, za 2.m. na EP 
SEBASTJAN PRINČIČ - za nastop za drž. 
rep. na SP
MITJA MIKULIN -v razredu 470 - za na­
stop za drž.rep. na SP 
MITJA HRVATIN -v razredu Fireball -za
2. m. na DP
NIK PLETIKOS -v razredu Laser - za na­
stop za drž.rep. na SP standard 
Jadralni klub OLIMPIC:
JAKA KRALJ -v razredu Fireball -za l.m. 
na DP
ALEŠ STEFANOV -raceboard -za l.m. na 
DP
KICKBOKS
Klub borilnih veščin KiT:
TOMI PEČAR - kick light contact -za
3. m. na DP do 69kg
PLES
Plesni klub TITTV DANCE
JERNEJ LIČEN -break team -za uvrstitev
v drž.reprezentanco (člani)
RENI MARKOVIČ -break team -za uvrsti­
tev v drž.reprezentanco (člani)
VASJA ŽIKOVIČ -break team -za uvr­
stitev v drž.reprezentanco (člani)
ŽAN CARLI -break tem -za uvrstitev v 
drž.reprezentanco (člani)
ANEL PLAVEČ -break team -za uvrsti­
tev v drž.reprezentanco (člani) 
KRISTJAN PAVLOVIČ -break team -za 
uvrstitev v drž.reprezentanco (člani) 
LUKA TONČIČ -break team -za uvrsti­
tev v drž.reprezentanco (člani) 
RIBIŠTVO 
MRK Menola
VESNA PUCIHAR -ekipno -za l.m. na 
DP v šp.r. iz čolna z roko, za l.m. na 
DP v šp.ribolovu z obale 
IZTOK KOCJANČIČ -ekipno -za l.m. 
na DP v šp.r. iz čolna z roko, za l.m. 
na DP v šp.ribolovu z obale, posa­
mično -za l.m. na DP v šp.ribolovu z 
obale
ZVONIMIR GRCUROVIČ -ekipno -za 
l.m. na DP v šp.r. iz čolna z roko, za 
l.m. na DP v šp.ribolovu z obale, po­
samično -za 3.m. na DP v šp.r. iz čolna 
z roko, za 2.m. na DP v šp.ribolovu z 
obale
VESLANJE
Veslaški klub ARGO IZOLA 
ANDRAŽ KREK -enojec -za nastop za 
drž.rep. na EP, za l.m na DP 
RAJKO HRVAT -enojec (lahki) -za na­
stop za drž.rep. na EP in SP -za l.m. 
na DP
NINA KOSTANJŠEK -enojec -za 3.m. 
na DP
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Izola je vendarle rokometno mesto
Na pred kratkim zaključenem svetovnem prvenstvu v rokometu v Španiji je barve Slovenije, kot 
najmlajši reprezentant, branil Borut Mačkovšek, Izolan, ki si kruh, zaenkrat, služi v Celju.
Slovenska rokometna reprezen­
tanca je na preteklem svetovnem 
prvenstvu pokazala odlično igro in 
osvojila izjemno četrto mesto. Med 
heroji, ki so zastopali našo majh­
no podalpsko deželo pa se tokrat 
lahko pohvalimo tudi z domači­
nom, izjemno perspektivnim levim 
zunanjim igralcem, dvajsetletnim 
Borutom Mačkovškom. Borut je v 
Španijo sicer pripotoval kot rezer­
va, a je po poškodbi Davida Špilerja 
dobil priložnost in jo tudi izkoristil, 
predvsem na tekmah proti Beloru­
siji in Poljski, ko je bil zelo strelsko 
razpoložen.

Po končanem prvenstvu se je Bo­
rut za en teden vrnil v domačo Izo­
lo, bolj potiho, kot bi si to zaslužil. 
Ujeli pa smo ga kje drugje kot v 
dvorani na Kraški, kjer je spremljal 
igro mladih izolskih rokometašev.
- Imaš kar poln urnik v Izoli?
- Seveda, saj sem tukaj doma. Mo­
ral sem pozdravit vse prijatelje, pa 
fante v klubu. Je bilo kar pestro.
- Si se takoj po prvenstvu vrnil 
domov?
- No, najprej smo imeli sprejem v 
Ljubljani, nato pa takoj na Obalo. 
Sicer se v Izolo vračam kolikor je 
le mogoče.
- Kot zunanji opazovalec, kako se 
ti zdi, da kaže izolskemu roko­
metu?
- Mislim, da kar dobro. Člani so se 
lani uvrstili v prvo ligo in če bi bilo 
kaj več sredstev bi gotovo lahko 
krojili vrh slovenskega rokometa. 
Jasno je, da se vse vrti okoli denar­
ja, a glede na to, da fantje v izolski 
ekipi igrajo predvsem za užitek, saj 
denarja, se ve, ni veliko, pogosto pa 
nastopijo na tekmah po osemurnem 
delovniku, jim lahko izkažemo vsa­
ko čast. Sicer osebno poznam pred­
vsem mlajše igralce, med katerimi 
je tudi nekaj mojih sosedov.

- Si s svetovnim prvenstvom za­
dovoljen?
- Seveda sem, saj je četrto mesto 
izreden uspeh za tako majhno dr­
žavo, kot je Slovenija. Je pa res, da 
ko si tako blizu kolajne, to malo 
boli. No, proti Špancem objektivno 
nismo imeli veliko možnosti. Ja­
sno je, da ko igraš proti domačinu 
igraš proti navijačem, pa malo tudi 
proti sodnikom. Nato pa smo proti 
Hrvatom odigrali dober prvi pol­
čas, nato pa se je zgodilo, kar se je. 
Imeli smo možnost dobiti medaljo 
a je žal nismo iskoristili.
- Je po teh nekaj dneh razočara­
nje še vedno veliko?
- Ma bolj kot razočaranje je misel 
na to, kdaj bo sploh še takšna pri­
ložnost. Na to prvenstvo smo vsi 
nekako prišli v optimalni formi. 
Sam sem odigral dobro dve tekmi, 
če ni šlo meni je vstopil Skube in 
dobro odigral, predvsem pa smo se 
zelo dobro ujeli kot ekipa in se od­
lično dopolnjevali. Kdo ve, kdaj bo 
spet ta priložnost. Upam seveda, 
da že v Katarju leta 2015.
- V reprezentanco si se uvrstil kot 
rezerva, zaradi poškodbe Špilerja 
pa vseeno dobil priložnost. Zdaj 
nameravaš v njej ostati?

- Mislim, da sem dokazal, da znam, 
da lahko in da si zaslužim. Ostalo 
pa je na ramenih trenerja. Karkoli 
se bo odločil bom seveda spoštoval. 
Vem, da sem najmlajši, a če dobro 
pomislim se mi nikamor ne mudi, 
saj imam pred sabo še petnajst let 
kariere in prišlo bo še prvenstev.
- Vendarle si še vedno član mla­
dinske reprezentance.
- Tako je, a samo še letos.
- Si zadovoljen tudi z lastno igro 
na prvenstvu?
- Ko sem igral dobro sem bil seveda 
zadovoljen, ko pa nisem, no, to se 
lahko zgodi, ampak glede na to, da 
sem mlad igralec, je takšno prven­
stvo predvsem velika izkušnja in 
nihanja v igri so normalna.

- Verjetno je sam nivo igre veliko 
višji kot je to na domačem prven­
stvu.
- Seveda. Tukaj ni bilo lahke tekme. 
Vsi igralci so dobri in vsi igrajo v 
velikih klubih, upoštevati pa mo­
ramo tudi to, da te v slovenski ligi 
gleda morda petsto gledalciv, tam 
pa jih je bilo na vsaki tekmi deset 
ali petnajst tisoč, kar naredi zade­
vo precej drugačno. Ko toliko ljudi 
spremlja na tribunah bi se vedno 
rad izkazal, pogosto pa prav zaradi 
tega ne gre. A vse so izkušnje in z 
leti se bo treba tega navaditi.
- Kljub mladosti pa si nekaj izku­
šenj vendarle nabral.
- No, res je, da od svojega petnaj­
stega leta, ko sem se preselil v Ce­
lje, živim sam in to se tudi pozna.
- Kako pa se je vrniti v Izolo na 
tekmo?
- Po pravici povedano, se zelo rad 
vračam v domače mesto. Rad sre­
čam ljudi, ki jih že dolgo nisem 
videl in priznati moram, da ni vi­
kenda, ko se vrnem domov, da se 
ne bi oglasil na Kraški. In priznati 
moram, da imam do Izole vendar­
le nekaj domotožja, saj je najlepši 
kraj v Sloveniji in ko vem, da imam 
čez nekaj tednov prosto se že vese­
lim vrnitve domov. Toda poklic je 
pač takšen in izbral sem si ga sam.
- A verjetno ti za to ni žal.
- Ne ne, za to pa nikoli. am

Tudi Izolani hitro računamo
Letos imamo v Izoli kar 2 učenca, ki računata tako hitro, da se bosta 
v soboto, 9. marca udeležila finalnega tekmovanja Hitro in zaneslji­
vo računanje - Tekmuj sam s seboj, s časom in s sošolci. 
Tekmovanje bo potekalo v Črnomlju na Osnovni šoli Mirana Jarca. 
Na tekmovanje se uvrsti le 12 najbolj hitrih računarjev iz cele Slove­
nije iz posamezne kategorije (v našem primeru četrtošolci in peto- 
šolci) V treh krogih so se pomerili v seštevanju in odštevanju, mno­
ženju in deljenju. Računajo pa brez vseh pripomočkov tudi brez 
svinčnika in papirja.
Iz Izole nas bosta zastopala:
TAJANA VOKIČ iz OŠ LIVADE, ki bo sodelovala že tretjič in 
LUKA ORBANIČ iz OŠ VOJKE ŠMUC, ki se je na državno tekmova­
nje uvrstil prvič. Obema čestitamo in jima želimo čim višji uspeh na 
državnem tekmovanju.

mentorici: Katja Bonača, OŠ Livade in Neva Slavec, OŠ Vojke Šmuc

Vabilo članom Društva bolnikov z osteoporozo
Društvo bolnikov z osteoporozo Izola vabi svoje redne in tudi nove članice k 
redni rekreativni vadbi (telovadbi). Več nas bo, bolj prijetno bo !
Mesečni prispevek je 15 eur.
Informacije in prijave na tel. št.: 040/270 040 ali 05/641 45 63.

Antioksidanti iz domačega vrta - predavanje zdravnika
Spoznali bomo vse novejše ugotovitve glede antioksidativne moči posame­
znih živil, ki jih lahko sami pridelamo na svojem vrtu ali izberemo na po­
licah trgovin ter tako učinkovito preprečujemo številne bolezni današnjega 
časa. Predavanje bo v sredo, 13.02. ob 19,00, v prostorih kluba Zdravi in 
vitalni, Razgledna ul. 9, na Markovcu, v Kopru, vstop prost 
Zimski urnik nordijske hoje na Obali:
Simonov zaliv: ponedeljek ob 16,00 četrtek in soboto ob 10,00 
Bonifika: torek ob 17,00 (osvetljeno), Lucija: petek ob 10,00 
Vsi udeležeci lahko izbirajo in kombinirajo več lokacij za vadbo.
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POGOVORNA SKUPINA ZA SAMSKE
Mestna knjižnica Izola in Borza znanja Izola v sodelovanju z Druš­
tvom Veselje do življenja vabita vse samske osebe ne glede na starost 
(tudi razvezane, ovdovele..), ki se želijo pogovarjati o medosebnih 
odnosih, partnerstvu, prijateljstvu, o stiskah in smislu samskosti ter 
o iskanju primerne družbe zase, da se pridružijo pogovorni skupini 
za samske osebe.
Srečevali se bomo v Mestni knjižnici Izola. Prvo srečanje bo v sobo­
to, 16. februarja 2013 ob 11.15 (do 12.45). Srečanja so brezplačna. 
Zaželene so predhodne najave. Prijavite se lahko na tel.št.. (05)6631- 
282 ali na e-naslovu: veselje.info@gmail.com.
Skupina je strokovno vodena, namenjena je tistim samskim, ki si želijo 
nekaj spremeniti v svojem življenju, svojo izkušnjo samskosti deliti s 
sebi podobnimi, ter samskim, ki so še v obdobju žalovanja za preteklo 
zvezo/partnerjem in ne zmorejo zaživeti na novo. Zato si želijo zaupne­
ga pogovora o tem, z nekom, ki bi razumel, za kaj gre..da bi lahko »dali 
stvari iz sebe« ter si postavili nove cilje za naprej.
Na zaupnih srečanjih se bomo pogovarjali o odnosu do Sebe, do Dru­
gega, o Partnerstvu, Prijateljstvu in drugih Medosebnih odnosih, ter o 
zapletih, ki nastajajo ob naši vključenosti v le-te odnose. Kako torej biti 
del harmoničnega ter funkcionalnega medosebnega odnosa in pri tem 
ne »izgubiti samega sebe.« Učinek skupinskega pogovora je terapevtski 
in sprosti napetosti, komunikacija nam pomaga, da se lahko »odpre­
mo«, ob prijetnem druženju se spoznavamo in dajemo smisel srečanju 
samskih.
Skupino bo vodila: Milena Fine,dipl.soc. del., v edu..Mag.Zakonske in 
Družinske Študije/terapija, Društvo Veselje do Življenja 
Vabljeni na prvo srečanje, ki bo v soboto, 16. februarja 2013 ob 11:15 v 
pravljični sobi Mestne knjižnice Izola.

Zdravljenje inkontinence
ZD Izola v sodelovanju z Zavodom za zdravstveno varstvo Koper in 
društvom D.I.B.O. vabi na 1. STROKOVNO SREČANJE 
KONZERVATIVNO ZDRAVLJENJE URINSKE INKONTINENCE 
v torek, 19. februarja 2013 ob 17. uri v Srednji šoli Izola (SGTŠ) 
Urinska inkontinenca je opredeljena kot nehotno uhajanje vode, kar po­
meni, da nam urin uide proti naši volji. To negativno vpliva na kakovost 
življenja in čeprav smo v 21. stoletju, o tem neradi govorimo in urinska 
inkontinenca pri nas ostaja še vedno velik tabu. Vendar pa imamo za 
obvladovanje inkontinence na voljo toliko različnih učinkovitih pripo­
močkov, da se res ne smemo prepustiti malodušju.
Raje se oborožimo z informacijami in si priskrbimo vse, kar nam lahko 
borbo z inkontinenco olajša.
Program srečanja:
- Zdrav način življenja kot pomemben dejavnik preprečevanja in obvla­
dovanja težav z nehotenim uhajanju urina, Nevenka Ražman, regijski 
promotor zdravja in predsednica društva DIBO
- Vaje in trening mišic medeničnega dna, mag. Darija Ščepanovič in Li­
dija Žgur, Ginekološka klinika
- Contiform, pripomoček za učinkovito lajšanje simptomov stresne 
urinske inkontinence, Nina Ribnikar, Umbra Med, d.o.o.
Srečanje je brez kotizacije in predhodna prijava ni potrebna.

MALI OGLASI
Novi oglasi so označeni polkrepko.

Nepremičnine

KUPIMO
Hišo, del hiše ali stanovanja z vr­
tom v bližini doma Dva topola, 
kupim, tel.: 041 647 400

NAJAMEMO
- Tričlanska mlada družina 
išče stanovanje za daljše ob­
dobje (najemnina do 400 EUR) 
tel 040 515 372
- Upokojeni par najame trisobno 
stanovanje na Šaredu. Ponudbe 
na naslov: Benko - Šared 42 6310 
Izola
- Najamem enosobno stanova­
nje. Tel 070 530 781
- Iščem enoinpolsobno ali dvosob­
no stanovanje v izoli ali Kopru, tel 
070 530 781

ODDAMO
- Oddamo garsonjero za daljše 
obdobje v Obrtni coni. 041 512 
783
- Oddam dvosobno stanovanje 
v Izoli družini ali študentom za 
daljše obdobje. Tel: 041 344 280
- Oddam štirisobno stanovanje 
na Markovcu družini, delavcem 
ali študentom, za daljše obdo­
bje. Tel: 041 344 280

Vozila in plovila

- Izvenkrmni motor Johnson 4 
ugodno prodam (150 Eur). Tel.
040 211 434
- Ugodno prodam avto - Škoda 
Felicia karavan 1.3, letnik 1996, 
prevoženih 198.000 Km, tehnič­
ni do junija 2013, zelene barve. 
Cena 280 Eur
tel. 040 984 263
- Prodam nov E-SKUTER zelo 
ugodno
tel. 040 563 542 ali 05 641 31 37
- Prodam Nissan Almera 1.8 Av- 
tomatik, letnik 2005, prevoženo 
33.525 km, odlično ohranjen, tel
041 955 603
- Prodam 6,5m dolgo jadrnico, 
s kabino in 4 ležišči. Jadrnica je 
privezana na kom. privezu Marine 
Izola, tel 031 684 041

Mvvmivc 15

Razno
- Prodam stekleno mizo dimen­
zij 90x90,raztegljivo na 180x90. 
Zgornja ploskev je iz kaljenega 
stekla,ogrodje kovinsko sive barve 
+6 kov.stolov sivo usnje.Cena 300 
evrov, tel.041 936 005
- Podarim elemente kuhinje. Tel 
031 483 680
- Odkupujem stare motorje, vespe in 
Tomos mopede, tel 041 234 570
- Podarim dobro ohranjen jogi 
(90x200). Tel.: 041 679 743
- Podarim omaro za dnevno sobo 
(regal), razstavljeno in pripravljeno 
v pritličju za odvoz.Tel: 031 559 383
- Ugodno prodam brezhibno ohra­
njen sušilni stroj Candy (za 100 
Eur). Tel.: 031 640 711
- Hrastova drva (metrska) ugodno 
prodam. Tel.040 864 061.

Delo

- Za hitro in strokovno lektoriranje 
diplomskih nalog in vseh ostalih 
besedil v slovenskem jeziku brž 
pokličite na 041 884 573
- Če potrebujete varstvo otroka na 
svojem domu v Izoli ali Piranu 
pokličite 59 letno upokojenko, tel 
041 402 187
- Gostilna Izola takoj zaposli nata­
karja in kuharja. Informacije: 041 
345 605-
- Iščem delo 051 726 857
- Za hišna popravila (manjša mi­
zarska in obnovitvena dela) lah­
ko pokličete: 031 630 716
- Mlajša upokojenka nudim kakrš­
nokoli pomoč na domu. Tel.: 040 
804 941
- Nudim pomoč pri učenju italijan­
skega, angleškega in slovenskega 
jezika za srednje in osnovne šole. 
Telefon 051 256 179

Selma Bižals.p.
RAZLIČNA POMOČ NA DOMU 
-čiščenje, likanje, gospodinjstvo 
ČIŠČENJE POSLOVNIH PROSTO­
ROV IN STANOVANJSKIH STAVB 
- pometanje hodnikov, stopnišč, 
pomivanje oken, vrat itd. 
DNEVNO ČIŠČENJE IN VZDRŽE­
VANJE STANOVANJ 
DNEVNA POMOČ OSTARELIM 
DNEVNO VARSTVO OTROK

Informacije na: 040 187 784

Rubrika Uko con bučo dobiva nove in nove sodelavce, ki nam po­
šiljajo v oceno in odgovornim v informacijo različne komunalne in 
druge pomanjkljivosti ki jih velikokrat enostavno spregledamo. 
Tokrat smo v uredništvo do­
bili fotografije odseka lokalne 
ceste, ki poteka mimo gradbi­
šča nove ceste Koper- Izola in 
je v pristojnosti Občine Izola.
Poškodbe so nastale pri od­
važanju materijala s predora 
Markovec, na deponijo Ša­
red.
Prebivalci, lastniki in naje­
mniki zemljišč upravičeno 
pričakujejo da se odgovorni 
na občini končno zganejo in 
sanirajo situacijo ki traja že 
vrsto let. Sicer pa...slika pove 
več kot tisoč besed.
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+ 386 (0)41 858 473 
Gotovo že poznate naše jedi z žara, 

zdaj pa pripravljamo tudi

bogate MALICE 
4,00 € - 5,00 €
okusna KOSILA 

7,00 €
prava nedeljska KOSILA 

7,5 €
Saj veste kje? Med parkom in Lonko.
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